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(Tiestbu akti, kuru publicgSana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1921/2006
(2006. gada 18. decembris),

kas attiecas uz statistikas datu sniegSanu par dalibvalstis izkrautajiem zvejniecibas produktiem un ar
ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1382/91

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru ('),

ta ka:

1

Padomes Regula (EEK) Nr. 1382/91 (1991. gada
21. maijs) par datu sniegSanu attieciba uz dalibvalstis
krasta izkrautajiem zvejniecibas produktiem (3 paredz
dalibvalstim pienakumu iesniegt Komisijai ikménesa datus
par to zvejniecibas produktu daudzumu un vidéjo cenu,
kuri izkrauti to teritorija.

Pieredze rada, ka zvejniecibas produktu tirgus pétijumi
un citi ekonomiskie pétijumi netiktu negativi ietekméti, ja
datus saskapa ar Kopienas tiesibu aktiem iesniegtu ik
gadus, nevis ik meénesi.

Pétijumi batu pilnigaki, ja dati tiktu iedaliti péc to zvejas
kugu karoga valsts, kuri veic produktu izkrausanu.

Regula (EEK) Nr. 1382/91 nosaka ierobeZojumu attieciba
uz paraugu pemsanas metodém, kas pielaujamas, ja datu
savaksanas un apkoposanas dé] dazu valsts iestazu darba
apjoms ir parmérigs. Lai uzlabotu un vienkarSotu datu
sniegSanas sistému, ir lietderigi aizstat minéto regulu ar
jaunu tiesibu aktu. Tade] Regula (EEK) Nr. 1382/91 biitu
jaatcel.

(") Eiropas Parlamenta 2006. gada 15. jinija Atzinums (Oficialaja Véstnesi
vél nav publicéts), Padomes 2006. gada 14. novembra Kopéja nostaja
(Oficialaja Vestnest vl nav publicéta) un Eiropas Parlamenta 2006. gada
12. decembra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

() OV L 133, 28.5.1991,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. Ipp.).

)

Nemot véra to, ka §is regulas mérki — proti, izveidot
kopéju tiesisko regulgjumu, lai sistematiski sagatavotu
Kopienas statistikas datus par dalibvalstis izkrautajiem
zvejniecibas produktiem — nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka tadé] Sos mérkus var
labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidia-
ritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a mérka sasniegSanai.

Padomes Regula (EK) Nr. 322/97 (1997. gada 17. februa-
ris) par Kopienas statistiku () paredz atsauces sistému
zvejniecibas statistikas joma. Jo ipadi taja ir izvirzita
prasiba ievérot objektivitates, ticamibas, atbilstibas, renta-
bilitates, statistikas konfidencialitates un parskatamibas
principus.

Ir svarigi nodrosinat §is regulas vienotu piemérosanu un
$aja noliika paredzét Kopienas procediiru, kas lautu atbil-
stiga termind piepemt istenoSanas pasakumus un veikt
vajadzigos tehniskos pielagojumus.

Sis regulas Istenoganai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas
pilnvaru istenosanas kartibu ().

Ta ka statistikas dati par izrautajiem zvejniecibas produk-
tiem ir batisks lidzeklis kopégjas zivsaimniecibas politikas
parvaldiba, ir lietderigi paredzéts iesp&ju, ka tiek izman-
tota Lémuma 1999/468/EK paredzéta parvaldibas proce-
diira, lai dalibvalstim pieskirtu parejas periodus §is regulas
IstenoSanai un atkapes, kas tam Jautu iesniegtajos valsts
statistikas datos neieklaut datus par kadu noteiktu
zivsaimniecibas nozares dalu.

() OV L 52, 2221997, 1. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr.1882/2003.

() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijjumi izdariti ar Lemumu

2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).



L 403)2

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

30.12.2006.

(10) No otras puses, Komisijai batu japieskir pilnvaras pare-
dzet nosacijumus pielikumu tehniskai pielagosanai. Ta ka
minétie pasikumi ir visparigi, un to mérkis ir grozit
nebiitiskus §is regulas elementus, tie butu japienem
saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “Kopienas zvejas kugi” ir zvejas kugi, kas kugo ar kadas
dalibvalsts karogu un ir registréti Kopiena;

2) “EBTA zvejas kugi” ir zvejas kugi, kas kugo ar kadas EBTA
valsts karogu vai ir registréti kada EBTA valstj;

3) “vienibas vértiba” ir:

a) vertiba izkrauta produkta pirmas pardoSanas bridi (valsts
valutd) attieciba uz izkrauto zvejniecibas produktu dau-
dzumu (tonnas); vai

b) zvejniecibas produktiem, kurus nepardot talit — vidéja
cena par tonnu, kas izteikta valsts valtita un noveértéta pec
attiecigas metodes.

2. pants
Dalibvalstu pienakumi

1. Katru gadu dalibvalstis iesniedz Komisijai statistikas datus
par zvejniecibas produktiem, kurus Kopienas vai EBTA zvejas
kugi izkravusi to teritorija (turpmak — “statistikas dati”).

2. Saja regula par produktiem, kas izkrauti zinotajas dalib-
valsts teritorija, uzskata $adus produktus:

a) produktus, ko valsts ostas Kopiena izkravusi zvejas kugi vai
citas zvejas flotes vienibas;

b) produktus, ko izkravusi zinotajas dalibvalsts zvejas kugi
ostas, kas atrodas arpus Kopienas, un uz ko attiecas T2M
veidlapa, kura ir ieklauta 43. pielikuma Komisijas Regulai
(EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka Isteno-
Sanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (!).

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 402/2006 (OV L 70, 9.3.2006., 35.Ipp.).

3. pants
Statistikas datu apkoposana

1. Statistikas dati aptver visus produktus, kas Kopiena
izkrauti valstu teritorija.

2. Paraugu nemsanas metodes var izmantot tad, ja kadas
dalibvalsts ipasa zvejniecibas sektora strukturalo ipasibu dé]
visaptvero$u datu savakSanai valsts iestadem biitu javeic darbs,
kas biitu parmérigs, salidzinot ar §a sektora nozimigumu.

4. pants
Statistikas dati

Statistikas dati attiecas kopgjiem daudzumiem un vienibas
vértibam zvejniecibas produktiem, kas izkrauti parskata kalenda-
raja gada.

Mainigie lielumi, attieciba uz ko ir jaiesniedz statistikas dati, to
definicijas un attiecigas nomenklattiras ir noraditas II, IIl un IV
pielikuma.

5. pants
Statistikas datu iesnieg§ana

Dalibvalstis iesniedz statistikas datus Komisijai reizi gada, ievé-
rojot formatu, kas paredzéts I pielikuma, un izmantojot kodus,
kas izklastiti II, Il un IV pielikuma.

Statistikas datus iesniedz, vélakais, se$us méneSus péc parskata
kalendara gada beigam.

6. pants
Metodologija

1. Dalibvalstis [idz 2008. gada 19. janvaris iesniedz Komisijai
siki izstradatu metodologisku zinojumu, kur aprakstits, ka tiek
savakti dati un apkopota statistika. Minétaja zinojuma ir preci-
z€tas izmantotds paraugu pemsanas metodes un izvertéta to
rezultata iegiito aplesu kvalitate.

2. Komisija izverté zinojumus un savus secinajumus iesniedz
atbilstigajai darbagrupai Lauksaimniecibas statistikas pastavigaja
komiteja (turpmak — “Komiteja”), kas izveidota ar Padomes
Lémuma 72/279[EEK () 1. pantu.

3. Dalibvalstis informé Komisiju par visam izmainam infor-
macija, kas sniegta saskana ar 1. punktu, tris méneSos péc $adas
izmainas ievieSanas. Tapat tas nostita Komisijai visas butiskas
izmainas datu savaksanas metodeés.

() OVL179,7.8.1972.,1.1pp.
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7. pants
Parejas periodi

Sis regulas istenoSanas nolitka saskana ar 11. panta 2. punkta
minéto procediiru dalibvalstim var pieskirt parejas periodus, kas
neparsniedz tris gadus no $is regulas spéka stasanas dienas.

8. pants

Atkapes

1. Ja saistiba ar kadas dalibvalsts kada IpaSa zivsaimniecibas
sektora ieklauSanu statistika $is dalibvalsts iestadém biitu javeic
darbs, kas nav samerigs ar $a sektora nozimigumu, tad saskana
ar 11. panta 2. punkta minéto procediiru var pieskirt atkapi, kas
lauj attiecigajai dalibvalstij iesniegtajos valsts statistikas datos
neieklaut statistikas datus par minéto sektoru.

2. Ja dalibvalsts lidz pieskirt atkapi saskana ar 1. punktu, ta
sava liguma pamatoSanai iesniedz Komisijai zinojumu par
problémam, ar ko ta saskarusies, piemérojot 3o regulu visai tas
teritorija izkrautajai produkcijai.

9. pants

Pielikumu atjauninasana

Pasakumus pielikumu tehniskai pielago$anai pienem saskana ar
11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

10. pants

IzveértéSana

Komisijas lidz 2010. gada 19. janvaris un péc tam reizi tris
gados iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei izvértéjuma

zinojumu par statistikas datiem, kas apkopoti saskani ar 3o
regulu, un jo ipasi par to atbilstibu un kvalitati. Zinojuma
analizé arl datu savakSanai un apstradei izveidotds sistémas
rentabilitati un norada labako praksi, kas lauj samazinat dalib-
valstu darba apjomu un paaugstinat statistikas datu lietderibu un
kvalitati.
11. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 4. un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

12. pants

AtcelSana

Ar S0 Regula (EEK) Nr. 1382/91 tiek atcelta.

13. pants
StaSanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. decembris

Eiropas Parlamenta varda —
priekSsedetajs
J. BORREL FONTELLES

Padomes varda —
priekssedetajs
J.-E. ENESTAM
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I PIELIKUMS

IESNIEGTO STATISTIKAS DATU FORMATS

Statistikas datu datnes formats

Statistikas dati ir jaiesniedz datng, kur katrs ieraksts aptver turpmak noraditos laukus. Sos laukus atdala ar komatu (,").

Lauks Piezime Pielikums
Parskata gads 4 cipari (piem., 2003)
Zinotaja valsts 3 burtu kods 11 pielikums
Sugas vai sugu grupa Starptautiskais 3 burtu kods (*) -
Karoga valsts 3 burtu kods II pielikums
Produktu sagatavosanas veids 1II pielikums
Paredzétais izmantojums IV pielikums
Daudzums Izkrauto tonnu skaits (noapalots lidz pirmajam ciparam

aiz komata)

Vienibas veértiba Valsts valiita par tonnu

(*) Pilns saraksts, kur uzskaititi sugu starptautiskie 3 burtu kodi, atrodams FAO ASFIS interneta vietné (http:|/www.fao.org/fi/statist/fisoft/
asfis/asfis.asp)

Daudzumiem, kas nesasniedz 50 kg izkrautas produkcijas svara, registréjama vértiba ir “0,0”.
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SARAKSTS AR VALSTU KODIEM

II PIELIKUMS

Valsts Kods
Belgija BEL
Cehijas Republika CZE
Danija DNK
Vacija DEU
Igaunija EST
Griekija GRC
Spanija ESP
Francija FRA
Irija IRL
Italija ITA
Kipra CYP
Latvija LVA
Lietuva LTU
Luksemburga LUX
Ungarija HUN
Malta MLT
Niderlande NLD
Austrija AUT
Polija POL
Portugale PRT
Slovénija SVN
Slovakija SVK
Somija FIN
Zviedrija SWE
Apvienota Karaliste GBR
Islande ISL
Norvégija NOR
Citas OTH
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IIT PIELIKUMS

SARAKSTS AR PRODUKTU SAGATAVOSANAS VEIDU KODIEM

A dala
Saraksts

Sagatavosanas veids Kods
Svaigas (bez papildu norades) 10
Svaigas (veselas) 11
Svaigas (kidatas) 12
Svaigas (astes) 13
Svaigas (filejas) 14
Svaigas (kidatas un bez galvam) 16
Svaigas (dzivas) 18
Svaigas (citadas) 19
Saldétas (bez papildu norades) 20
Saldétas (veselas) 21
Saldétas (kidatas) 22
Saldétas (astes) 23
Saldétas (filejas) 24
Saldétas (nefiletétas) 25
Saldétas (kidatas un bez galvam) 26
Saldétas (tiritas) 27
Saldétas (netiritas) 28
Saldétas (citadas) 29
Salitas (bez papildu norades) 30
Salitas (veselas) 31
Salitas (kidatas) 32
Salitas (filejas) 34
Salitas (kidatas un bez galvam) 36
Salitas (citadas) 39
Kitpinatas 40
Varitas 50
Varitas (saldétas un iepakotas) 60
Vitinatas (bez papildu norades) 70
Vitinatas (veselas) 71
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Sagatavosanas veids Kods
Vitinatas (kidatas) 72
Vitinatas (filejas) 74
Vitinatas (kidatas un bez galvam) 76
Vitinatas (bez adas) 77
Vitinatas (citadas) 79
Veselas (bez papildu norades) 91
Spiles 80
Tkri 85
SagatavoSanas veids nav zinams 99
B dala
Piezimes

1. Filejas: galas sloksnes, kas nogrieztas paraléli zivs mugurkaulam un ir laba vai kreisa zivs puse bez galvas, ieksgjiem
organiem, spurdm (muguras, analas, astes, védera, krisu) un kauliem (muguras vai mugurkaula, védera jeb ribu
kauliem, bronhialajiem kauliem utt.), un abas puses nav savienotas, pieméram, pa muguras un védera liniju.

2. Veselas zivis: nekidatas zivis.
3. Tiriti: kalmari, no kuru kermeniem atdaliti taustekli, galvas un ieksgjie organi.

4. Saldétas zivis: zivis, kas sasaldétas ta, lai saglabatu zivju ipaso kvalitati, pazeminot temperatiiru lidz —18 °C vai vairak,
un kas péc tam glabatas —18 °C vai zemaka temperatiira.

5. Svaigas zivis: zivis, kas nav konservétas, salitas, saldétas vai citadi apstradatas, bet ir vienigi atdzesétas. Parasti svaigas
zivis ir veselas vai kidatas.

6. Salitas zivis: zivis, kas bieZi vien ir kidatas un bez galvam, saglabatas sali vai saljjuma.
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IV PIELIKUMS

ZVEJNIECIBAS PRODUKTU PAREDZETA IZMANTOJUMA KODU SARAKSTS

A dala
Saraksts
Paredzétais izmantojums Kods lesniegsana
Lietosana uztura 1 Obligata
Izmantosana ripnieciskiem mérkiem 2 Obligata
Izpemti no tirgus 3 Brivpratiga
Esma 4 Brivpratiga
Dzivnieku bariba 5 Brivpratiga
Atkritumi 6 Brivpratiga
Nav zinams 9 Brivpratiga
B dala
Piezimes

. LietoSana uztura: visi zvejniecibas produkti, kurus pirmaja pardoSanas reizé pardod lietoanai uztura vai kurus izkrauj

atbilstigi ligumam vai citam noligumam lieto3anai uztura. Neieskaita daudzumus, kuri paredzéti lietoSanai uztura, bet
kuri pirmaja pardosanas reizé tirgus apstaklu, higiénas noteikumu vai lidzigu iemeslu dé] iznemti no uztura lietojamu
precu tirgus.

. Izmanto$ana riipnieciskiem mérkiem: visi zvejniecibas produkti, kurus izkrauj ar nodomu parstradat zivju miltos vai

ella vai izmantot ka dzivnieku baribu, ka ari daudzumi, kuri sakotnéji paredzéti lietosanai uztura, tomér pirmaja pardo-
Sanas reiz€ nav pardoti §im nolikam.

. Iznemti no tirgus: daudzumi, kas sakuma bija domati lieto3anai uztura, bet kuri pirmas pardosanas laika ir iznemti no

tirgus, tirgus nosacijumu, higiénas noteikumu vai lidzigu iemeslu dé].

. Esma: svaigu zivju daudzumi, kas domati izmantosanai par &ému citds zvejas darbibas. Piemérs: émas izmantosana uz

tuncu zvejosanai ar makskerém un aku jedam.

. Dzivnieku bariba: svaigu zivju daudzumi tieSai dzivnieku baro3anai. Nav ieklauti daudzumi, kas paredzéti parstradei

zivju miltos un zivju ella.

. Atkritumi: zivis vai zivju dalas, kas sava stavokla dé] paredzétas iznicinasanai pirms izkrausanas.

. Nav zinams: zivju daudzumi, kas neattiecas ne uz vienu no ieprieck$minétajam kategorijam.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1922/2006
(2006. gada 20. decembris)

par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita izveidi

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu un jo ipasi ta
13. panta 2. punktu un 141. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (%),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

ey

Viriesu un sievieSu lidztiesiba ir Eiropas Savienibas
pamatprincips. Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 21.
un 23. panta ir paredzets aizliegums jebkada veida diskri-
minacijai dzimuma deé] un noteikts, ka virie3u un sievieSu
lidztiesiba janodrosina visas jomas.

Liguma 2. panta paredzéts, ka virieSu un sieviesu lidztie-
siba ir viens no Kopienas pamatuzdevumiem. Lidzigi
Liguma 3. panta 2. punkta ir prasits, lai Kopiena tiektos
uz nevienlidzibas izskauSanu un visas savas darbibas
aktivi veicinatu virieSu un sievieSu lidztiesibu, tadgjadi
nodrosinot virieSu un sieviesu lidztiesibas dimensijas inte-
gréSanu visas Kopienas politikas jomas.

Ar Liguma 13. pantu Padome ir pilnvarota attiecigi riko-
ties, lai visas Kopienas kompetences jomas apkarotu
diskriminaciju, inter alia, dzimuma dé.

Princips, kas paredz vienadas iespgjas virieSiem un
sievietém un vienlidzigu atticksmi pret virieSiem un
sievietém attieciba uz nodarbinatibu un profesiju, ir
ieklauts Liguma 141. pantda, un jau pastav visaptveross
tiesibu aktu kopums par vienlidzigu attieksmi pret virie-
Siem un sievietém attieciba uz piekluvi nodarbinatibai un
attieciba uz darba apstakliem, tostarp vienadu darba
samaksu.

Komisijas pirmaja gadskartgja zinojuma 2004. gada pava-
sara Eiropadomei par virieSu un sievie$u lidztiesibu ir
secinats, ka vairuma politikas jomu pastav batisks
dzimumu lidztiesibas trikums, ka viriesu un sieviesu lidz-
tiesibas trikums ir daudzpusgja paradiba, kas jarisina ar

(') OVC24,31.1.2006., 29.Ipp.

(3 Eiropas Parlamenta 2006. gada 14. marta Atzinums (Oficialaja Véstnesi
vél nav publicéts), Padomes 2006. gada 18. septembra Kopgja nostaja
(OV C 295 E, 5.12.2006., 57. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2006. gada

14.

decembra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta). Padomes

2006. gada 19. decembra Lémums.

(10)

visaptvero$u politikas pasakumu kopumu, un ka ir vaja-
dzigi pastiprinati centieni, lai sasniegtu Lisabonas Strate-
gijas merkus.

Eiropadomes Nicas sanaksme 2000. gada 7.-9. decembri
aicingja “panakt lielaku izpratni, apvienot resursus un
apmainities ar pieredzi, jo Tpasi izveidojot Eiropas
Dzimumu jautajumu institatu”.

Komisijas uzdevuma veiktaja prieksizpété (}) secinats, ka
Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita neparprotams
pienakums ir veikt dazus uzdevumus, kurus pastavosas
iestades paslaik neveic, jo ipasi tadas jomas ka pétniecibas
datu un informacijas koordiné$ana, centralizé$ana un
izplati§ana, sadarbibas tiklu veidosana, dzimumu lidztie-
sibas principa popularizé$ana, dzimumu perspektivas
uzsvériana un instrumentu izstradasana dzimumu lidztie-
sibas labakai integréSanai visas Kopienas politikas jomas.

Eiropas Parlaments 2004. gada 10. marta Rezolicija par
Eiropas Savienibas politiku par dzimumu lidztiesibu ()
mudindja Komisiju paatrinat centienus, kuru rezultata
tiktu izveidots institdits.

Nodarbinatibas, socialo lietu, veselibas un patérétaju
aizsardzibas Padome 2004. gada 1. un 2. junija un Eiro-
padomes sanaksme 2004. gada 17. un 18. jiinija atbal-
stja Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita izveidi, un
Eiropadome liidza Komisiju iesniegt konkrétu prieksli-
kumu.

Lai Kopiena spétu efektivi veicinat un istenot dzimumu
lidztiesibas politiku, jo ipasi paplasinata Savieniba, ir vaja-
dzigs apkopot, analizét un izplatit objektivu, uzticamu un
salidzinamu informaciju un datus par virie$u un sieviesu
lidztiesibu, izstradat atbilstigus instrumentus, lai izskaustu
jebkadu diskriminaciju dzimuma dé] un lai dzimumu
perspektivu integrétu visas Kopienas politikas jomas,
veicinat dialogu starp ieinteresétam pusém un padzilinat
ES pilsonu izpratni. Tadé] ir lietderigi izveidot Eiropas
Dzimumu lidztiesibas institftu, kas palidzétu Kopienas
iestadem un dalibvalstim pildit minétos uzdevumus.

(}) Eiropas Komisijas Prieksizpéte attieciba uz Eiropas Dzimumu institiitu

(veica PLS Ramboll Management, DK, 2002.)
() OVC102E, 28.4.2004., 638. Ipp.
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(11)  Dzimumu lidztiesibu nevar panakt vienigi ar diskrimina-

cijas apkarosanas politiku, bet tai nepiecieSami arl pasa-
kumi, kas veicinatu virie$u un sievieSu harmonisku lidza-
spastavéSanu un lidzsvarotu dalibu sabiedriskajos
procesos; Instititam biitu jasekmé $3 mérka sasniegsana.

(12) Nemot vérd to, cik batiski ir Eiropas sabiedriba visos

dzives aspektos likvidét dzimumu stereotipus un nodro-
§inat sievietém un virieSiem pozitivus piemérus, kam
lidzinaties, Institiita uzdevumos biitu jaieklauj ari darbibas
$o mérku sasnieg3anai.

(13)  Lai veicinatu salidzinamu un uzticamu datu savak3anu

Eiropas limeni, ir svarigi sadarboties ar dalibvalstu attieci-
gajam iestadém un attiecigajam statistikas struktiiram, jo
ipasi Eurostat. Ta ka informacija par virieSu un sieviesu
lidztiestbu ir batiska visos Kopienas limenos — vietgja,
regionald, valsts un Kopienas limeni, btu lietderigi, ka
§ada informacija bitu pieejama dalibvalstu iestadém, lai
palidzétu tam savas kompetences jomas izstradat politiku
un pasakumus viet&ja, regionala un valsts liment.

(14) Instititam batu jastrada iesp&jami ciesa sadarbiba ar

visam Kopienas programmam un struktiram, lai izvai-
ritos no dubléSanas un nodrosinatu péc iespgjas pilnigaku
resursu izmantoSanu, jo ipasi to attiecinot uz Eiropas
Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fondu (*), Eiropas
Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiru (),
Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centru () un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru (%).

(15)  Instititam batu jaattista sadarbiba un dialogs ar nevalsti-

skam organizacijam un vienlidzigu iesp&u sekméSanas
organizacijam, pétniecibas centriem, socialajiem partne-
riem un citam attiecigam struktGram, kas aktivi iesaistas
lidztiesibas panaksana valsts un Eiropas limeni, ka arl

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 1365/75 (1975. gada 26. maijs) par Eiropas

Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda izveidi (OV L 139,
30.5.1975., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr.1111/2005 (OV L 184, 15.7.2005., 1. 1pp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2062/94 (1994. gada 18. jlijs), ar ko izveido
Eiropas Agentiru drosibai un veselibas aizsardzibai darba (OV L 216,
20.8.1994., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1112/2005 (OV L 184, 15.7.2005., 5. 1pp.).

Padomes Regula (EEK) N° 337/75 (1975. gada 10. februaris), ar ko
izveido Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centru (OV L 39,
13.2.1975., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2051/2004 (OV L 355, 1.12.2004., 1. 1pp.).

Dalibvalstis, 2003. gada decembri tiekoties Eiropadomé, lidza Komi-
siju sagatavot prieﬁélikumu par cilvektiesibu agentiiru, paplainot
Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra pilnvaras.

tredas valstis. Lai darbs biitu efektivaks, Instititam bitu
lietderigi izveidot un koordinét elektronisku Eiropas
Dzimumu lidztiesibas sadarbibas tiklu ar 3adam struk-
tiram un ekspertiem dalibvalstis.

(16)  Lai nodrosinatu nepieciesamo lidzsvaru dalibvalstu starpa
un valdes loceklu nepartrauktibu, Padomes parstavjus
iece] katram amata pilnvaru terminam saskana ar
Padomes prezidentvalstu rotacijas secibu, sakot no 2007.

gada.

(17)  Saskana ar Liguma 3. panta 2. punktu ir lietderigi veicinat
virieSu un sieviesu lidzsvarotu dalibu valde.

(18)  Veicot savus uzdevumus, institiitam vajadzétu biit maksi-
mali neatkarigam.

(19)  Instititam batu japieméro attiecigie Kopienas tiesibu akti
par publisku piekluvi dokumentiem, ka izklastits Regula
(EK) Nr. 1049/2001 (°), un par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi, ka izklastits Regula (EK)
Nr. 45/2001 ().

(20)  Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititam pieméro Komi-
sijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 23432002 (2002. gada
19. novembris) par pamata Finansu regulu struktiiram,
kas minétas 185. pantd Padomes Regula (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 ().

(21) Institita ligumiskajai atbildibai, kuru reglamenté tiesibu
akti, kas piemérojami Institiita noslégtajiem ligumiem,
vajadzeétu bat Tiesas kompetencé saskana ar jebkadu
skirgjtiesas klauzulu, kas ietverta attiecigaja liguma. Tapat
Tiesas kompetencé vajadzétu bat domstarpibam attieciba
uz kompensaciju par jebkadu kait§jumu, kas izriet no
Institita arpusligumiskas atbildibas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001.

gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. 1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada
18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu
apriti (OVL 8,12.1.2001., 1. Ipp.).

() OVL357,31.12.2002., 72.1pp.
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(22)  Batu javeic neatkariga argja izvértéSana, lai apzinatu Insti- pieeju, visas Kopienas politikas jomas un no tam izrietosajas

(24)

tiita ietekmi, iesp&jamo vajadzibu mainit vai paplasinat ta
uzdevumus un turpmako parskatianu grafiku.

Nemot véra to, ka $is regulas mérkus — proti, sekmét un
stiprinat dzimumu lidztiesibas veicinaSanu, tostarp
dzimumu lidztiesibas integréto pieeju, visas Kopienas
politikas jomas un no tam izrietoSajas valstu politikas
jomas un cipu pret diskriminaciju dzimuma de], ka arg
veicinat ES pilsonu izpratni par dzimumu lidztiesibu,
sniedzot tehnisko palidzibu Kopienas iestadem un dalib-
valstu iestadém — nevar pietickami labi sasniegt atsevi-
skas dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas meroga dé| Sos
mérkus var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $o mérku sasnieg-
Sanai.

Liguma 13. panta 2. punkta ir lauts pienemt Kopienas
pasakumus, lai atbalstitu un veicinatu mérki apkarot
diskriminaciju dzimuma dé] arl arpus nodarbinatibas
jomas. Liguma 141. panta 3. punkts ir specifiska juridiska
baze pasakumiem, kuru meérkis ir nodro$inat to, ka
nodarbinatibas un profesiju jautdjumos tiek piemérots
princips, kur§ paredz vienadas iesp&jas virieSiem un
sievietém un vienadu attieksmi pret virieSiem un
sievietém. Tade] 13. panta 2. punkts un 141. panta
3. punkts kopa ir atbilstiga juridiska baze §is regulas
pienemsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Institiita izveide

Ar 3o tiek izveidots Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiits
(turpmak — “Institdts”).

2. pants

Merki

Institita visparigie mérki ir sekmét un stiprinat dzimumu lidz-
tiesibas veicinaSanu, tostarp dzimumu lidztiesibas integréto

valstu politikas jomas un cinu pret diskriminaciju dzimuma dél,
ka ari veicinat ES pilsonu izpratni par dzimumu lidztiesibu, snie-
dzot tehnisko palidzibu Kopienas iestadém, jo ipasi Komisijai,
un dalibvalstu iestadém, ka izklastits 3. panta.

1.

a)

(g
~

&

3. pants

Uzdevumi

Lai sasniegtu 2. panta izklastitos mérkus, Institiits:

apkopo, analizé un izplata attiecigu objektivu, salidzinamu
un uzticamu informaciju par dzimumu lidztiesibu, tostarp
izpétes rezultatus un labas prakses piemérus, ko tai darjjusas
zinamus dalibvalstis, Kopienas iestades, pétniecibas centri,
lidztiesibas struktiiras attiecigajas valstis, nevalstiskas organi-
zacijas, socialie partneri, attiecigas tresas valstis un starptauti-
skas organizacijas, un iesaka jomas turpmakai izpétei;

izstrada metodes, lai uzlabotu datu objektivitati, salidzina-
mibu un uzticamibu Eiropas limeni, paredzot kritérijus, kas
uzlabos informacijas konsekvenci un, apkopojot datus, nems
véra dzimumu aspektus;

izstrada, analizg, izverté un izplata metodologiskus lidzeklus,
lai atbalstitu dzimumu lidztiesibas integré$anu visas Kopienas
politikas jomas un no tam izrietoSajas valstu politikas jomas
un lai atbalstitu dzimumu lidztiesibas integréto pieeju visas
Kopienas iestadés un struktiras;

veic apsekojumus par stavokli Eiropa dzimumu lidztiesibas
joma;

lai atbalstitu un sekmétu pétniecibu, uzlabotu pieejamo
resursu izmanto$anu un veicinatu informacijas apmainu un
izplatiSanu, izveido un koordiné Eiropas Dzimumu lidztie-
sibas sadarbibas tiklu, iesaistot centrus, struktiiras, organiza-
cijas un ekspertus, kas nodarbojas ar dzimumu lidztiesibas
jautdgjumiem un dzimumu lidztiesibas integréto pieeju;

organizé ad hoc ekspertu sanaksmes, lai atbalstitu Institita
pétniecibas darbu, veicinatu informacijas apmainu pétnieku
starpa un sekmétu dzimumu perspektivas ieklausanu vinu
veiktajos pétijumos;

lai paplasinatu ES pilsonu izpratni par dzimumu lidztiesibas
jautdgjumiem, kopa ar atbilstigiem partneriem riko Eiropas
limepa konferences, kampanpas un sanaksmes un iesniedz
secindjumus un rezultatus Komisijai;
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h) izplata informaciju par pozitiviem piemériem visos dzives
aspektos saistiba ar sieviesu un viriesu lomam, kuras nav
stereotipi, un sniedz savus secindjumus un ierosmes, kuru
mérkis ir publiskot un turpmak izmantot $adus panakumu
piemerus;

—
=

attista dialogu un sadarbibu ar nevalstiskam organizacijam
un vienlidzigu iesp&u sekméSanas organizacijam, universi-
tatém un ekspertiem, pétniecibas centriem, socialajiem part-
neriem un citam attiecigam struktiiram, kas aktivi iesaistas
lidztiesibas panaksana valsts un Eiropas liment;

j) sagatavo dokumentacijas avotus, kas pieejami sabiedribai;

k) publiskam un privatam organizacijam dara pieejamu infor-
maciju par dzimumu lidztiesibas integréto pieeju; un

1) sniedz Kopienas iestadem informaciju par dzimumu lidztie-
sibu un dzimumu lidztiesibas integréto pieeju valstis, kas
pievienojas, un kandidatvalsts.

2. Institlits par darbibam publicé gada zinojumu.

4. pants

Darbibas jomas un darba metodes

1. Institiits veic savus uzdevumus atbilstigi Kopienas kompe-
tences jomam, ka ari nemot véra pienemtos mérkus un priori-
taras jomas, kas noteiktas Institiita gada programma un atbilstigi
ieverojot pieejamos budzeta lidzeklus.

2. Institita darba programma ir atbilstiga Kopienas priori-
tattm dzimumu lidztiesibas joma un Komisijas darba
programmai, tostarp tas statistikas un pétniecibas darbam.

3. Lai izvairitos no dubléSanas un nodrosinatu vislabako
iesp&jamo resursu izmantoSanu, Institits savas darbibas nem
véra no ikviena avota iegiitu pastavosu informaciju un jo ipasi
darbibas, ko jau veikusas Kopienas iestades un citas iestades,
struktiiras un kompetentas valstu un starptautiskas organizacijas,
un cie$i sadarbojas ar Komisijas kompetentajiem dienestiem,
tostarp Eurostat. Institits nodro$ina atbilstigu koordinaciju ar
visam attiecigajam Kopienas agentiram un Savienibas struk-
tiram, kuras vajadzibas gadijjuma nosaka saprasanas memo-
randa.

4. Institits nodrosina, lai izplatita informacija batu sapro-
tama tieSajiem lietotajiem.

5. Institits var iesaistities ligumattiecibas, jo ipasi slédzot
apaksligumus ar citam organizacijam, lai veiktu tos uzdevumus,
ko Institiits var tam uzticét.

5. pants

Tiesibsubjektiba, tiesibspéja un ricibspéja

Institdits ir tiesibu subjekts. Visas dalibvalstis tam ir visplasaka
tiesibspgja un ricibspéja, ko $o valstu tiesibu akti pieskir juridi-
skam personam. Tas var jo Tpasi iegiit vai atsavinat kustamu un
nekustamu Ipasumu, ka ari bt par pusi tiesas procesa.

6. pants

Institiita neatkariba

Instittts savas darbibas veic neatkarigi un sabiedribas interesés.

7. pants
Piekluve dokumentiem

1. Institdta riciba esosajiem dokumentiem pieméro Regulu
(EK) Nr. 1049/2001.

2. Valde seSos ménesos péc Institiita izveidoSanas pienem
pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 istenoSanai.

3. Par lémumiem, ko Institits pienémis saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt sidzibu ombudam
vai ierosinat lietu Tiesd, ievérojot nosacijumus, kas izklastiti,
attiecigi, Liguma 195. un 230. panta.

4. Institiita veiktai datu apstradei pieméro Regulu (EK)
Nr. 45/2001.

8. pants

Sadarbiba ar organizacijam valsts un Eiropas limeni, starp-
tautiskajam organizacijam un tre$am valstim

1. Lai palidzétu veikt ta uzdevumus, Institfits sadarbojas ar
organizacijam un ekspertiem dalibvalstis, pieméram, ar lidztie-
sibas struktfiram, pétniecibas centriem, universitatém, nevalsti-
skam organizacijam, socialajiem partneriem, ka ari ar attieci-
gajam organizacijam Eiropas vai starptautiskaja [iment un tresas
valstis.



30.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 403/13

2. Ja ta uzdevumu efektivai veikSanai Instititam ir nepiecie-
Sami noligumi ar starptautiskam organizacijam vai tresam
valstim, Kopiena saskana ar Liguma 300. panta noteikto proce-
diiru Institiita interesés slédz $adus noligumus ar starptautiskam
organizacijam vai tre§3am valstim. Sis noteikums neliedz istenot
ad hoc sadarbibu ar $3dam organizacijam vai tre$am valstim.

9. pants

Institiita struktiira

[nstititam ir:
a) valde;
b) ekspertu forums;

¢) direktors un vina darbinieki.

10. pants

Valde

1. Valdé ir:

a) astonpadsmit parstavji, ko iece] Padome, balstoties uz prieks-
likumu, ko iesniedz katra attieciga dalibvalsts;

b) viens loceklis, kas parstav Komisiju un ko iece] Komisija.

2. Valdes loceklus iece] ta, lai nodrosinatu visaugstakos
kompetences standartus un plasas attiecigas un daudzdisciplinu
zina$anas dzimumu lidztiesibas joma.

Padome un Komisija tiecas panakt virieSu un sievie$u lidzsvarotu
parstavibu valde.

Vietniekus, kuri parstav locekli vipa prombiitnes laika, iecel,
izmantojot to pasu procediiru.

Valdes loceklu un vietnieku sarakstu Padome publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, Institata timekla vietné un citas
attiecigas timekla vietnés.

3. Amata pilnvaru termins ir tris gadi. Katram amata pilnvaru
termipam Padomes ieceltie locekli parstav astonpadsmit
dalibvalstis prezidentvalstu rotacijas seciba, un katra attieciga
dalibvalsts nominé vienu locekli.

4. Valde uz tris gadiem ievél priekssédétaju un priekssédétaja
vietnieku.

5. Katram 1. punkta a) vai b) apak$punkta minétajam valdes
loceklim vai — vipa prombiitné — vina vietniekam ir viena
balss.

6.  Valde pienem lémumus, kas vajadzigi Institiita darbibai. Ta
jo 1pasi:

a) pamatojoties uz projektu, ko izstradajis 12. panta minétais
direktors, péc apsprieSanas ar Komisiju saskana ar budZetu
un pieejamajiem resursiem pienem gada darba programmu
un vidéa termina darba programmu, kas aptver tris gadu
periodu; programmas péc vajadzibas var parskatit; pirmo
gada darba programmu piepem ne vélak ka devinus ménesus
péc direktora iecel$anas;

b) pienem 3. panta 2. punktd minéto gada zinojumu, jo Ipasi
sasniegtos rezultatus salidzinot ar gada darba programmas
mérkiem; zinojumu, vélakais, lidz 15. jinijam iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Revizijas palatai,
Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai un publicé Institiita timekla vietng;

isteno disciplinaras pilnvaras attieciba uz direktoru un vinu
iece] vai atbrivo no amata saskana ar 12. pantu; un

(e)
-~

d) pienem Institiita gada budzZeta projektu un galigo budZetu.

7. Valde pienem Institiita iek$€jos noteikumus, pamatojoties
uz priekslikumu, ko péc apspriesanas ar Komisiju sagatavojis
direktors.

8.  Valde pienem lémumus ar loceklu balsu vairakumu. Prieks-
sédetajam ir izskirosa balss. Sa panta 6. punkta un 12. panta 1.
punkta minétajos gadjjumos lémumus piepem ar divu tre$dalu
loceklu balsu vairakumu.

9.  Valde pienem savu reglamentu, pamatojoties uz prieksli-
kumu, ko péc apspriesanas ar Komisiju sagatavojis direktors.

10.  Priekssédétajs valdi sasauc vismaz vienu reizi gada.
Priekssédétajs sasauc papildu sanaksmes péc savas ierosmes vai
péc vienas treddalas valdes loceklu pieprasijuma.
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11.  Institits katru gadu nosita Eiropas Parlamentam un
Padomei (turpmak — “budzeta léméjinstitiicija”) visu informa-
ciju, kas attiecas uz izvértéSanas procediiru rezultatiem.

12.  Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda,
Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiras,
Profesionalas izglitibas attistibas centra un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiiras direktorus péc vajadzibas var uzaicinat
uz valdes sanaksmém ka novérotdjus, lai koordinétu attiecigas
darba programmas saistiba ar dzimumu lidztiesibas integréto
pieeju.

11. pants

Ekspertu forums

1. Ekspertu foruma ir locekli no kompetentam iestadém, kas
specializ&jusas dzimumu lidztiesibas jautajumos, ievérojot prin-
cipu, ka katra dalibvalsts izvirza vienu parstavi, divi locekli
parstav citas attiecigas organizacijas, kas specializ&usas
dzimumu lidztiesibas jautagjumos, un tos izvirza Eiropas Parla-
ments, ka ari tris locekli, ko izvirza Komisija un kas parstav iein-
teresétas puses Eiropas limen, pa vienam parstavim no:

a) atbilstigas nevalstiskas organizacijas Kopienas limeni, kurai ir
pamatota interese dot ieguldijumu cipa pret diskriminaciju
dzimuma dé| un dzimumu lidztiesibas integrétas pieejas
veicinasana;

b) darba devéju organizacijam Kopienas limeni; un

¢) darba néméju organizacijam Kopienas limeni.

Dalibvalstis un Komisija tiecas panakt virieSu un sieviesu lidzsva-
rotu parstavibu ekspertu foruma.

Loceklus var aizstat vietnieki, kurus iece] taja pasa laika.

2. Ekspertu foruma locekli nav valdes locekli.

3. Ekspertu forums atbalsta direktoru ta centienos nodrosinat
Institiita darbibu izcilibu un neatkaribu.

4. Ekspertu forums ir mehanisms informacijas apmainai
attieciba uz dzimumu lidztiesibas jautdgjumiem un zinaanu
apkoposanai. Tas nodrosina cieSu sadarbibu starp Institfitu un
kompetentajam iestadém dalibvalstis.

5. Ekspertu forumu vada direktors vai — vina prombiitnes
laika — vietnieks no Institata. Ekspertu forums sanak regulari
vismaz vienu reizi gada péc direktora uzaicindgjuma vai péc
vismaz vienas treSdalas ta loceklu pieprasijuma. Ta darba proce-
diiras precizé Institata ieksgjos noteikumos, un tas dara publiski
pieejamas.

6. Komisijas struktfirvienibu parstavji piedalas ekspertu
foruma darba.

7. Institits nodrosina ekspertu forumam vajadzigo tehnisko
un materialtehnisko atbalstu un nodrosina sekretariata pakalpo-
jumus ta sanaksmeém.

8.  Direktors var uzaicinat ekspertus vai attiecigo ekonomikas
nozaru, darba devéju, arodbiedribu, profesionalo vai pétniecibas
iestazu vai nevalstisko organizaciju parstavjus ar atzitu pieredzi
disciplinas, kas attiecas uz Institita darbu, lai sadarbotos ipasos
uzdevumos un piedalitos attiecigajas ekspertu foruma darbibas.

12. pants

Direktors

1. Institdtu vada direktors, ko iece] valde, pamatojoties uz
kandidatu sarakstu, kuru ierosina Komisija péc atklata konkursa,
ieprieks Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi un citur publicgjot
uzaicinajumu izteikt interesi. Pirms iecel$anas valdes izraudzitam
kandidatam ltdz sniegt pazinojumu Eiropas Parlamenta attieci-
gaja komiteja vai attiecigajas komitejas un atbildet uz loceklu
jautajumiem.

2. Direktora amata pilnvaru termin3 ir pieci gadi. Péc Komi-
sijas priekslikuma un péc izvértéSanas minéto terminu var vien-
reiz pagarinat par laikposmu, kas neparsniedz 5 gadus. Izvérte-
$ana Komisija jo 1pasi apsver:

a) rezultatus, kas sasniegti pirmaja amata pilnvaru termina, un
to, ka tie sasniegti;

b) Institita uzdevumus un vajadzibas nakamajos gados.

3. Direktors valdes parraudziba ir atbildigs par:

a) 3. panta minéto uzdevumu veiksanu;

b) InstitGta gada un vidéja termina darbibas programmu sagata-
vosanu un Istenodanu;
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¢) valdes un ekspertu foruma sanaksmju sagatavosanu;

d) 3. panta 2. punkta minéta gada zinojuma sagatavosanu un
publicésanuy;

e) visiem ar persondlu saistitiem jautajumiem un jo Ipasi 13.
panta 3. punkta paredzéto pilnvaru istenosanu;

f) ikdienas administrativo vadibu; un

g) efektivu uzraudzibas un izvértéSanas procediiru Istenosanu
attieciba uz Institita veikumu, salidzinot ar mérkiem,
saskana ar profesionali atzitiem standartiem. Direktors katru
gadu valdei zino par uzraudzibas sistémas rezultatiem.

4. Direktors par savam darbibam atskaitas valdei un piedalas
tas sanaksmés bez balsstiesibam. Tapat direktoru var zinojuma
sniegsanai uzaicinat uz Eiropas Parlamentu, izskatot svarigus
jautdjumus, kas saistiti ar Instittita darbibam.

5. Direktors ir Institdita juridiskais parstavis.

13. pants

Personals

1. Institata darbiniekiem pieméro Eiropas Kopienu Civildie-
nesta noteikumus, Eiropas Kopienu Paréjo darbinieku nodarbi-
nasanas kartibu, kas noteikti Regula (EEK, EOTK, Euratom)
Nr. 259/68 ('), un noteikumus, kurus Eiropas Kopienas iestades
ir kopigi pienémusas ar mérki piemérot minétos Civildienesta
noteikumus un Nodarbinasanas kartibu.

2. Valde, vienojoties ar Komisiju, pienem vajadzigos isteno-
Sanas pasakumus saskana ar rezimu, kas paredzéts Civildienesta
noteikumu 110. panta. Valde var pienemt noteikumus, lai nori-
kotus dalibvalstu ekspertus varétu nodarbinat Instittta.

3. Institits attieciba uz saviem darbiniekiem isteno pilnvaras,
kas pieskirtas ieceléjinstitiicijai.

(') OVL56,4.3.1968., 1.1pp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 723/2004 (OV L 124, 27.4.2004., 1. Ipp.).

14. pants

BudzZeta sagatavosana

1. Visu Institita iepémumu un izdevumu tami sagatavo
katram finan$u gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, un to
atspogulo Institiita budzeta.

2. BudzZeta ietvertie ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.

3. Neskarot citus lidzeklus, Institiita ienémumus veido:

a) Kopienas subsidija, kas ir ietverta Eiropas Savienibas visparéja
budzeta (Komisijas iedala);

b) maksajumi, ko sanem par sniegtajiem pakalpojumiem;

¢) finansu iemaksas no 8. pantd minétajam organizacijam vai
tre$am valstim; un

d) dalibvalstu brivpratigas iemaksas.

4. InstitGta izdevumi ietver darbinieku atalgojumu, adminis-
trativas un infrastruktiiras izmaksas un darbibas izdevumus.

5. Valde katru gadu, pamatojoties uz direktora sagatavotu
projektu, izstrada Institiita iepémumu un izdevumu tami naka-
majam finan§u gadam. So tami, kas ietver Statu saraksta
projektu, valde, velakais, lidz 31. martam nosiita Komisijai.

6. Komisija tami kopa ar provizorisko Eiropas Savienibas
vispargja budzeta projektu nosiita budzZeta léméjinstitticijai.

7. Nemot véra tami, Komisija Eiropas Savienibas provizori-
skaja budZeta projekta ieklauj apléses, ko ta uzskata par vaja-
dzigam attieciba uz Statu sarakstu, un uz vispargjo budZetu attie-
cinamas subsidijas apjomu, un iesniedz tas budZeta léméjinstiti-
cijai saskana ar Liguma 272. pantu.

8. BudZeta lémégjinstitiicija apstiprina InstitGta subsidijas
apropriacijas un piepem Institiita Statu sarakstu.

9. Institita budZetu pienem valde. Tas klast par budZeta
galigo variantu péc Eiropas Savienibas visparéja budZeta pie-
nemsanas galigaja varianta. Vajadzibas gadijuma to attiecigi
korige.
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10.  Valde cik iespgjams driz pazino budzeta léméjinstitiicijai
par nodomu istenot kadu projektu, kuram var biit batiska finan-
siala ietekme uz Institita budZeta finans€jumu, jo pasi par
projektiem saistiba ar IpaSumu, pieméram, eku nomu vai pirk-
Sanu. Valde par to informé Komisiju.

Ja kada budzeta lémgjinstitficijas iestadém ir pazinojusi par
nodomu sniegt atzinumu, ta savu atzinumu nosita valdei sesas
nedélas no projekta pazinoSanas dienas.

15. pants

BudzZeta izpilde

1. Direktors izpilda Institiita budZetu.

2. Péc katra finansu gada beigam, vélakais, lidz 1. martam
Institita gramatvedis Komisijas gramatvedim dara zinamus
provizoriskos parskatus, kopa ar zinojumu par attieciga finansu
gada budZeta un finansu parvaldibu. Komisijas gramatvedis
konsolidé iestazu un decentralizéto struktiru provizoriskos
parskatus saskana ar 128. pantu Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002.

3. Péc katra finan3u gada beigam, vélakais, lidz 31. martam
Komisijas gramatvedis Institiita provizoriskos parskatus nosiita
Revizijas palatai kopa ar 2. punkta minéto zinojumu. Zinojumu
nosiita ari Eiropas Parlamentam un Padomei.

4. Sanemot Revizijas palatas apsvérumus par Institfita provi-
zoriskajiem parskatiem, ka noteikts Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 129. panta, direktors uz savu atbildibu sagatavo
Institita parskatus galiga varianta un iesniedz tos Valdei atzi-
numa sniegSanai.

5. Valde sniedz atzinumu par Institita parskatiem galigaja
varianta.

6. Péc katra finansu gada beigam, vélakais, lidz 1. jalijam
direktors galigos parskatus kopa ar valdes atzinumu nosiita
Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

7. Galigos parskatus publicé.

8.  Velakais, lidz 30. septembrim direktors nosiita Revizijas
palatai atbildi uz tas apsverumiem. Direktors $o atbildi nosiita
ari valdei.

9. Direktors péc attieciga liguma sniedz Eiropas Parla-
mentam jebkadu informaciju, kas vajadziga, lai varétu piemérot

attieciga finansu gada procediru, ar ko atbrivo no atbildibas, ka
noteikts Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 146. panta 3.
punkta.

10.  Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas piene-
musi lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, lidz N+2 gada 30.
aprilim atbrivo direktoru no atbildibas par N gada budzeta
izpildi.

11.  Finan$u noteikumus, kas piemérojami Institiitam, pienem
valde péc apspriesanas ar Komisiju. Minétajos noteikumos nevar
atkapties no Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002, iznemot ja
tas ipasi nepiecieSams Institfita darbibas vajadzibam un ar Komi-
sijas ieprieksju atlauju.

16. pants
Valodas

1. Uz Institfitu attiecas Padomes Regula Nr. 1 (1958. gada
15. aprilis), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lieto-
jamas valodas (').

2. Institita darbibai vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus
parasti sniedz Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs, kas
izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/94 (3.

17. pants
Privilégijas un imunitate

Uz Institiitu attiecas Protokols par privilegijam un imunitati
Eiropas Kopienas.

18. pants
Atbildiba

1. Institdta ligumisko atbildibu reglamenté tiesibu akti, kas
piemérojami attiecigajam ligumam.

Tiesai ir jurisdikcija atbilstigi Skiréjtiesas klauzulai, kas ietverta
Institita noslégtajos ligumos.

() OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2965/94 (1994. gada 28. novembris), ar ko
izveido Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centru (OV L 314,
7.12.1994., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 920/2005 (OVL 156,18.6.2005., 3. Ipp.).
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2. Attieciba uz arpusligumisku atbildibu Institiits saskana ar
visparigiem principiem, kas kopigi dalibvalstu tiesibu aktiem,
kompensé jebkadu kait&umu, ko rada Institats vai ta darbinieki,
pildot savus pienakumus.

Tiesas jurisdikcija ir domstarpibas attieciba uz kompensaciju par
$adiem kaitéjumiem.

19. pants
TreSo valstu daliba

1. Institits ir atvérts to valstu dalibai, kuras ir noslégusas
noligumus ar Eiropas Kopienu, pamatojoties uz kuriem tas ir
pienémusas un pieméro Kopienas tiesibu aktus joma, uz ko
attiecas § regula.

2. Saskana ar minéto noligumu attiecigajiem noteikumiem
izstrada noteikumi, ar ko jo Ipasi nosaka to, kada joma, apjoma
un veida minétas valstis piedalas Institita darba, tostarp notei-
kumus par $o valstu dalibu Institita iniciativas, finansu
iemaksam un personalu. Attieciba uz personila jautajumiem
minétie noligumi visos gadijumos ir saskana ar Eiropas Kopienu
Civildienesta noteikumiem un Eiropas Kopienu Pargo darbi-
nieku nodarbinasanas kartibu.

20. pants
Izvértésana

1. Lidz 2010. gada 18. janvaris Institiits pasiita neatkarigu
argjo izveértgjumu par savu veikumu, pamatojoties uz darba
uzdevumu, ko izdevusi valde, vienojoties ar Komisiju. Izvérte-
juma izskata Institfta ietekmi dzimumu lidztiesibas veicinasana
un ieklauj sinergijas iedarbibas analizi. Taja jo ipasi apskata
iesp&jamo vajadzibu mainit vai paplasinat Institita uzdevumus,
tostarp 3adas uzdevumu mainas vai paplainasanas finansialas
sekas. Saja izvértgjuma izskata ari vadibas struktiiras pieméro-
tibu, lai veiktu Institita uzdevumus. Izvértéjuma nem véra iein-
tereséto pusu viedokli gan Kopienas, gan valstu l[iment.

2. Valde, vienojoties ar Komisiju, lemj par turpmako izverté-
jumu grafiku, nemot véra 1. punkta minéta izvértéjuma zino-
juma rezultatus.

21. pants

Parskata klauzula

Valde izskata 20. pantd minéta izvért§juma secinajumus un
sniedz Komisijai ieteikumus, kas var biit vajadzigi attieciba uz
izmainam Institata, ta darba praksé un uzdevumu joma. Komi-
sija izvért§juma zinojumu un ieteikumus nosiita Eiropas Parla-
mentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komi-
tejai un Regionu komitejai un dara tos publiski pieejamus. Péc
izvértéjuma zinojuma un ieteikumu izskatiSanas Komisija var
iesniegt priekslikumus, ko ta uzskata par vajadzigiem attieciba
uz 3o regulu.

22. pants
Administrativa kontrole
Uz Institita darbibam saskana ar Liguma 195. pantu attiecas
ombuda uzraudziba.
23. pants
Institiita darbibas saksana
Institiits sak darbibu, cik atri vien iesp&jams, un noteikti ne vélak
ka 2008. gada 19. janvaris.
24. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 20. decembris

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2006/126/EK
(2006. gada 20. decembris)

par vaditdju apliecibam (Parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
71. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (%),

pec apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta paredzéto procedaru (%),

ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 91/439/EEK (1991. gada 29. jilijs) (5)
par vaditaju apliecibam (°) ir vairakkart batiski grozita.
Ta ka taja tiks veikti vél citi grozijumi, skaidribas labad
btu lietderigi attiecigos noteikumus parstradat.

() Noteikumi par vaditaju apliecibam ir bitiski kopgjas
transporta politikas elementi, kas palidz uzlabot celu
satiksmes drosibu un atvieglina tadu personu brivu
parvietoSanos, kuras apmetas uz dzivi dalibvalsti, kas nav
ta pati, kura izsniegta vaditaja aplieciba. Nemot véra to, (6)
cik svarigi ir individuali transportlidzekli, tas, ka personai
ir vaditaja aplieciba, ko pienacigi atzinusi uznéméja dalib-
valsts, veicina parvietosanas un uznéméjdarbibas brivibu.
Par spiti panakumiem, kas giiti, saskanojot noteikumus
par vaditaju apliecibam, dalibvalstu noteikumos par aplie-
cibu atjaunoSanas periodiskumu un transportlidzeklu
iedaljjumu kategorijas joprojam pastav lielas atskiribas,
un tie bija pilnigak jasaskapo, lai palidzétu Istenot
Kopienas politiku.

() OVC112,30.4.2004., 34. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2005. gada 23. februara Atzinums (OV C 304 E,
1.12.2005., 202. Ipp.), Padomes 2006. gada 18. septembra Kopéja

nostaja (OV C 295E, 5.12.2006., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta (7)
2006. gada 14. decembra Nostaja Oﬁaala]a Vestnesi vél nav publicéta).

Padomes 2006. gada 19. decembra Lémums.

OV L 237, 24.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. Ipp)).

—
=
~

lesp&ja izstradat valstu noteikumus par deriguma terminu,
ka paredzéts Direktiva 91/439/EEK, izraisa dazadu notei-
kumu lidzaspastavésanu dazadas dalibvalstis un to, ka
dalibvalstis ir derigas vairak neka 110 dazada parauga
vaditaju apliecibas. Tas rada parskatamibas problemas
pilsoniem, policijas spékiem un struktiiram, kas ir atbil-
digas par vaditaju apliecibu izmantosanu, ka ari izraisa
to, ka tiek viltoti dokumenti, dazkart vairakus desmitus
gadu veci.

Lai novérstu to, ka vienotas Eiropas vaditaja apliecibas
paraugs klast par vél vienu paraugu papildus tiem 110
paraugiem, kas jau ir aprité, dalibvalstim batu javeic visi
pasakumi, kas vajadzigi, lai visiem vaditaja apliecibu turé-
tajiem izsniegtu vienota parauga apliecibas.

Sai direktivai nevajadzétu skart speka eso$as brauksanas
tiesibas, kas pieskirtas vai iegiitas pirms tas piemérosanas
dienas.

Vaditaju apliecibas ir savstarpégji atzitas. Dalibvalstim batu
javar $aja direktiva paredzéto deriguma terminu piemeérot
cita dalibvalsti izsniegtai vaditaja apliecibai, kurai nav
noteikts administrativais deriguma termin$ un kuras turé-
tajs to teritorija atlauti uzturgjies ilgak neka divus gadus.

Jaunu vaditaju apliecibu administrativa deriguma termina
ievieSanai vajadzétu dot iesp&ju, regulari atjaunojot vadi-
taju apliecibas, piemérot jaunakos pretviltojumu pasa-
kumus un arsta parbaudes vai citus dalibvalstu paredzétus
pasakumus.
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®)

(10)

(1)

Celu satiksmes dro$ibas dé] batu japaredz minimalas
prasibas, lai varétu sanemt vaditdja apliecibu. Ir jasaskano
standarti brauk3anas eksimeniem un vaditdju apliecibu
izsniegSanai. Lai to varétu izdarit, biitu jadefiné attiecigas
zinasanas, braukSanas prasmes un stils; lai varétu vadit
mehaniskus transportlidzeklus, uz tiem bitu jabalsta
brauksanas eksamens, un no jauna jadefiné minimalie
fiziskas un garigas piemérotibas standarti, kam jabat ievé-
rotiem, lai varétu vadit $adus transportlidzeklus.

Cilvéku vai kravu parvadasanai izmantojamu transportli-
dzeklu vaditagjiem batu jasniedz pieradijumi, ka vini,
sanemot vaditdja apliecibu, ka arT regulari péc tam atbilst
fiziskas un garigas piemérotibas minimalajiem standar-
tiem, kas Jauj vadit transportlidzeklus. Regularas
parbaudes, ko atkartoti veic saskana ar attiecigas valsts
noteikumiem par minimilo standartu ievérosanu, atvie-
glos personu brivu parvietosanos, palidzés izvairities no
konkurences izkroplojumiem un labak pems véra tadu
transportlidzeklu vaditaju atbildibu. Dalibvalstis var pare-
dzet arsta parbaudes ka garantiju tam, ka ir ievéroti mini-
malie fiziskas un garigas piemérotibas standarti, lai vaditu
citus transportlidzeklus. Parskatamibas dé] $adam
parbaudém bitu jasakrit ar vaditaju apliecibu atjauno-
$anu, un tadgjadi to noteiktu apliecibas deriguma termins.

Vel vairak jastiprina princips, kas paredz pakapenisku
piekluvi dazadu kategoriju divritenu transportlidzekliem
un tadu kategoriju transportlidzekliem, ko izmanto
cilveku vai kravu parvadasanai.

Neatkarigi no ta dalibvalstim batu jalauj dazu kategoriju
transportlidzeklu vadiSanai noteikt augstaku vecuma iero-
bezojumu, lai vél vairak veicinatu celu satiksmes drosibu;
iznémuma apstaklos bitu jalauj dalibvalstim noteikt
zemakus vecuma ierobezojumus, lai nemtu véra attiecigas
valsts apstak]us.

Kategoriju definicijam batu vairak jaatspogulo attiecigo
transportlidzeklu tehniskie parametri un prasmes, kas
vajadzigas, vadot transportlidzekli.

Tadas kategorijas vaditaju apliecibu ievieSana, kuras vaja-
dzigas, lai vaditu mopédus, jo Ipasi uzlabos celu
satiksmes dro$ibu attieciba uz visjaunakajiem vaditajiem,
kas saskana ar statistiku celu satiksmes negadijumos cie$
visvairak.

(14)

(15)

(15)

17)

(20)

Biitu japienem ipasi noteikumi, lai personim ar fizisko
spéju traucgjumiem bitu vieglak vadit transportlidzeklus.

Ar celu satiksmes drosibu saistitu iemeslu dé] dalibvalstim
bitu jaspg visiem transportlidzeklu vaditaju apliecibu
turétajiem, kas ieguvusi pastavigu dzivesvietu to teritorija,
piemérot savas tiesibu normas par transportlidzeklu vadi-
taju apliecibu atpems$anu, aizturéSanu, atjaunosanu vai
anuléSanu.

Direktiva 91/439/EEK dotais vaditaja apliecibas paraugs
biitu jaaizstaj ar vienota parauga plastmasas karti. Taja
pasa laika tada parauga vaditaja apliecibas japielago,
nemot vera jaunas kategorijas vaditaju apliecibu ievieSanu
brauksanai ar mopédiem un jaunas kategorijas vaditaju
apliecibu ievieSanu brauksanai ar motocikliem.

levieSot neobligatas mikroshémas jauna parauga vaditaju
apliecibas plastmasas kar§u forma, dalibvalstis varétu vél
vairak uzlabot aizsardzibu pret krapniecibu. Dalibvalstim
vajadzétu bt iespéjai ieklaut mikroshéma attiecigas valsts
datus ar noteikumu, ka tie netraucé visparéji pieejamos
datus. Tehniskas prasibas mikroshémam bitu janosaka
Komisijai, kurai palidz vaditaju apliecibu komiteja.

Bitu janosaka minimali standarti attiecibd uz piekluvi
eksaminétaja profesijai un eksaminétaja apmacibas
prasibam, lai uzlabotu eksaminétdju zinaanas un
prasmes, tadéjadi nodrosinot objektivaku vaditaju aplie-
cibu pretendentu vértéjumu un panakot lielaku saskano-
tibu brauksanas eksamenu joma.

Komisijai biitu jalauj pielagot I lidz VI pielikumu, nemot
véra zinatnes un tehnikas attistibu.

Pasakumi, kas vajadzigi, lai istenotu $o direktivu, bitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu ().

Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro noteikt $is direktivas
piemerosanas kritérijus. Ta ka siem pasakumiem ir vispa-
r&ja darbibas joma un tie ir paredzéti, lai grozitu nebiti-
skus §is direktivas elementus, tos bitu japienem saskana
ar regulativo kontroles procediiru, kas paredzéta Lémuma
1999/486/EK 5.a panta.

(') OVL184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijjumi izdariti ar Lemumu

2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11.Ipp.).
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(22)  Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un to ka méroga un
iedarbibas de] Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. pantd noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates
principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas
vajadzigi $o mérku sasniegSanai.

(23)  Sai direktivai nevajadzétu skart dalibvalstu pienakumus
saistiba ar terminiem transponésanai valsts tiesibu aktos,
ka arf saistiba ar VII pielikuma B dala uzskaitito direktivu
piemeérosanu,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Vaditaja apliecibas paraugs

1. Dalibvalstis saskana ar $o direktivu ievie§ tadu attiecigas
valsts vaditaja apliecibu, kam pamata ir I pielikuma aprakstitais
Kopienas paraugs. Embléma Kopienas parauga vaditaja apliecibas
pirmaja pusé satur vaditaja apliecibu izdevusas dalibvalsts atski-
ribas zimi.

2. Neskarot datu aizsardzibas noteikumus, dalibvalstis varés
ieviest datu glabasanas lidzekli (mikroshému) ka vaditaja aplie-
cibas sastavdalu, lidzko Komisija saskana ar 9. panta 2. punkta
minéto kartibu biis pienémusi I pielikuma prasibas attieciba uz
mikroshému, kuras izstradatas, lai grozitu nebatiskus §is direk-
tivas elementus, to papildinot. Tadas prasibas paredz EK tipa ap-
stiprindjumu, ko pieskir tikai péc tam, kad ir pieradita spéja
izturét méginajumus iejaukties datos vai tos sagrozit.

3. Mikroshéma ieklauj I pielikuma aprakstitos saskanotos
vaditaja apliecibas datus.

Dalibvalstis, apspriedusas ar Komisiju, var glabat papildu datus
ar noteikumu, ka tas nekada veida netraucé piemerot So direk-
tivu.

Komisija saskana ar 9. panta 2. punkta minéto kartibu var grozit
[ pielikumu, lai garantétu savstarpéju savietojamibu nakotne.

4. Ar Komisijas piekriSanu dalibvalstis var I pielikuma snieg-
taja parauga izdarit tadus pielagojumus, kas vajadzigi vaditaju
apliecibu datorapstradei.

2. pants

Savstarpéja atziSana

1. Dalibvalstu izsniegtas vaditagju apliecibas ir savstarpgji
atzitas.

2. Ja tadas derigas vaditaja apliecibas turétajs, kura izsniegta
attieciga valstl un uz ko neattiecas 7. panta 2. punkta noteiktais
administrativa deriguma termins, parcelas uz pastavigu dzive-
svietu dalibvalsti, kas nav ta pati, kura izsniegta vaditaja aplie-
ciba, atjaunojot vaditaja apliecibu, uznémeéja dalibvalsts var vadi-
taja apliecibai piemérot 7. panta 2. punkta paredzétos adminis-
trativa deriguma terminus, kad pagajusi 2 gadi kop$ dienas, kad
to turétajs ieguvis pastavigu dzivesvietu tas teritorija.

3. pants

Pretviltojumu pasakumi

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai izvairitos
no iespgjamas vaditaju apliecibu viltosanas, tostarp arl tada
parauga vaditaju apliecibu viltosanas, kuras izsniegtas pirms $is
direktivas stasanas spéka. Dalibvalstis par to informé Komisiju.

2. Vaditaju apliecibu materidlu, ki noteikts I pielikuma,
padara droSu pret viltojumiem, piemérojot parametrus, kas
izstradati, lai grozitu nebdtiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, un kas Komisijai janosaka saskana ar 9. panta 2.
punkta minéto kartibu. Dalibvalstis var ieviest papildu drosibas
elementus.

3. Dalibvalsts nodrosina, ka 2033. gada 19. janvaris visas
izsniegtas vai aprité eso$as vaditaju apliecibas atbilst §is direk-
tivas prasibam.

4. pants

Kategorijas, definicijas un minimalais vecums

1. Vaditaja aplieciba, kas paredzéta 1. panta, dod tiesibas
vadit turpmak definétu kategoriju pasgajejus transportlidzeklus.
To var izsniegt, kad sasniegts katrai kategorijai noraditais

transportlidzeklis, kas parvietojas pa celu ar savu speku, iznemot
transportlidzeklus, kas parvietojas pa sliedém.
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2. Mopedi Mehaniskie transportlidzekli:
AM kategorija:

— divritenu vai trisritenu transportlidzekli ar konstruktivi pare-
dzéto maksimalo atrumu, kas neparsniedz 45 km/st, ka
noteikts Direktivas 2002/24/EK (2002. gada 18. marts), kas
attiecas uz divritenu vai trisritenu mehanisko transportli-
dzeklu tipa apstiprindjumu ('), 1. panta 2. punkta a) apaks-
punkta (izpemot tos, kuru konstruktivi paredzétais maksi-
malais atrums neparsniedz vai lidzinas 25 kmy/st ), un viegli
kvadricikli, ka noteikts Direktivas 2002/24/EK 1. panta 3.
punkta a) apak$punkta;

— minimalais vecums AM kategorijai ir 16 gadi.
3. Motocikli ar blakusvagiem vai bez tiem un tricikli:

— “motocikls” ir divritenu transportlidzeklis ar blakusvagi vai
bez ta, ka noteikts Direktivas 2002/24[/EK 1. panta 2.
punkta b)apaks$punkta;

— “tricikls” ir transportlidzeklis ar trim simetriski izkartotiem
riteniem, ka noteikts Direktivas 2002/24/EK 1. panta 2.
punkta c) apak$punkta;

a) Al kategorija:

— motocikli ar cilindra tilpumu, kas neparsniedz 125 cm?,
ar jaudu, kas neparsniedz 11 kW, un jaudas attiecibu pret
svaru, kas neparsniedz 0,1 kW/kg;

— tricikli ar jaudu, kas neparsniedz 15 kW;
— minimalais vecums A1 kategorijai ir 16 gadi;
b) A2 kategorija:

— motocikli ar jaudu, kas neparsniedz 35 kW, un jaudas
attiecibu pret svaru, kas neparsniedz 0,2 kW/kg, un kuri
nav atvasinati no transportlidzekliem, kuru jauda ir
vairak neka divas reizes lielaka,

— minimalais vecums A2 kategorijai ir 18 gadi;
¢) A kategorija:
i) motocikli

— minimalais vecums A kategorijai ir 20 gadi. Tomér, lai
varétu vadit §is kategorijas motociklus, minimali ir
vajadziga divu gadu pieredze, braucot ar motocikliem
ar A2 vaditagja apliecibu. No ieprieksgjas pieredzes
prasibas var atteikties, ja pretendents ir vismaz 24
gadus vecs.

ii) tricikli ar jaudu, kas parsniedz 15 kW,

— minimalais vecums brauk$anai ar tricikliem, kas par-
sniedz 15 kW, ir 21 gads.

(') OV L 124, 9.5.2002., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2005/30/EK (OV L 106, 27.4.2005., 17. 1pp.).

=

=

portlidzeklis, ko parasti izmanto cilvéku vai kravu parvada-
Sanai pa celiem, vai lai vilktu pa celu transportlidzeklus, ko
izmanto cilvéku vai kravu parvadasanai. Sis termins ietver
trolejbusus, ti, uz transportlidzekliem, kas ir pieslégti
stravas vaditajam un neparvietojas pa sliedém. Tas neietver
lauksaimniecibas un mezizstrades traktorus;

“lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas traktors” ir jebkur§
kapurkédém, kam ir vismaz divas asis, ka galvena funkcija ir
vilce un kas ir ipasi izstradats, lai vilktu, stumtu, parvietotu
vai darbinatu konkrétas ierices, masinas vai piekabes, kuras
izmanto saistiba ar lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas
darbiem, un ka izmantosana cilvéku vai kravu parvadasanai
pa celiem vai cilveku vai kravu parvadasanai izmantojamu
transportlidzeklu vilkSanai pa celu ir tikai sekundara funk-
cija;

B1 kategorija:

— kvadricikli, ka noteikts Direktivas 2002/24/EK 1. panta
3. punkta b) apakspunkta,

— minimalais vecums B1 kategorijai ir 16 gadi,

— B1 kategorija nav obligata. Dalibvalstis, kuras $is katego-
rijas vaditagju apliecibas neievie$, lai vaditu attiecigus
transportlidzeklus, ir vajadziga B kategorijas vaditdja
aplieciba;

B kategorija:

mehaniski transportlidzekli, kuru maksimali atlauta masa
neparsniedz 3 500 kg un kuri ir konstruéti ta, lai parvadatu
ne vairak ka astonus pasazierus un vaditaju; mehaniskiem
transportlidzekliem, ko drikst vadit ar $is kategorijas vaditaja
apliecibu, var piejiigt piekabi, kuras maksimala atlautd masa
neparsniedz 750 kg.

Neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transportli-
dzeklu tipa apstiprindgjumus, $§is kategorijas mehaniskiem
transportlidzekliem drikst piejugt piekabi, kuras maksimala
atlautd masa neparsniedz 750 kg, ar noteikumu, ka maksi-
mala atlauta kopgja masa neparsniedz 4250 kg. Ja kopéja
masa parsniedz 3500 kg, dalibvalstis saskana ar V pielikumu
prasa, lai tadu grupu vaditu tikai péc tam, kad

— ir pabeigta apmaciba, vai

— ir izturéta braukSanas prasmes un stila parbaude;
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f)
()

Dalibvalstis var prasit gan attiecigu apmacibu, gan izturétu
brauksanas prasmes un stila parbaudi.

Dalibvalstis, izmantojot Kopienas kodu, vaditaja aplieciba
norada sertifikaciju, lai varétu vadit tadu grupu.

Minimalais vecums B kategorijai ir 18 gadi;

BE kategorija:

— neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir B kategorijas vilcjtransportlidzeklis un piekabe
vai puspiekabe, ja maksimala atlauta kopéja masa nepar-
sniedz 3500 kg,

— minimalais vecums BE kategorijai ir 18 gadi;

C1 kategorija:

transportlidzekli, kuri nepieder pie D1 vai D kategorijas,
kuru maksimali atlauta masa parsniedz 3500 kg, bet nepar-
sniedz 7 500 kg, un kuri ir izstradati un konstruéti t3, lai
parvadatu ne vairak ka astonus pasazierus un vaditaju; $is
kategorijas mehaniskiem transportlidzekliem var piejagt
piekabi, kuras maksimala atlauta masa neparsniedz 750 kg;

C1E kategorija:

— neskarot noteikumus, kas reglament€ attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir C1 kategorijas vilcgjtransportlidzeklis un ta
piekabes vai puspiekabes maksimala atlauta masa ir
lielaka par 750 kilogramiem ar noteikumu, ka grupas
maksimala atlauta kopéja masa neparsniedz 12 000 kg,

— neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir B kategorijas vilcgjtransportlidzeklis un ta
piekabei vai puspiekabei atlauta masa ir lielaka par
3500 kg ar noteikumu, ka grupas maksimala atlauta
kopé€ja masa neparsniedz 12 000 kg,

— minimalais vecums C1 un C1E kategorijai ir 18 gadi,
neskarot tadu transportlidzeklu vadiSanas noteikumus,
kuri ir minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2003/59/EK (2003. gada 15. jalijs) par dazu kravu vai
pasaZieru parvadasanai paredzétu autotransporta lidzeklu
vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiSanu un periodisku
apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr.3820/85 un
Padomes Direktivas 91/439/EEK groziSanu un Padomes
Direktivas 76/914/EEK atcelSanu (');

C kategorija:

OV L 226, 10.09.2003., 4. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Padomes

Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

transportlidzekli, kas nepieder pie D1 vai D kategorijas, kuru
maksimali atlautd masa ir lielaka par 3 500 kg, un kas ir
izstradati un konstruéti ta, lai parvadatu ne vairak ka astonus
pasazierus un vaditaju; transportlidzekliem, kas pieder pie $is
kategorijas, var piejugt piekabi, kuras maksimali atlauta masa
neparsniedz 750 kg;

CE kategorija:

— neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir C kategorijas vilcgjtransportlidzeklis un ta
piekabes vai puspiekabes maksimala atlauta masa ir
lielaka par 750 kg,

— minimalais vecums C1 un CIlE kategorijai ir 21 gads,
neskarot tadu transportlidzeklu vadi§anas noteikumus,
kuri ir minéti Direktiva 2003/59/EK;

D1 kategorija:

mehaniski transportlidzekli, kas ir izstradati un konstruéti ta,
lai parvadatu ne vairak ka 16 pasazierus un vaditaju, un kuru
garums neparsniedz 8 m; §is kategorijas mehaniskiem trans-
portlidzekliem var piejugt pickabi, kuras maksimala atlauta
masa neparsniedz 750 kg;

D1E kategorija:

— neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir D1 kategorijas vilcgjtransportlidzeklis un ta
piekabes maksimala atlauta masa ir lielaka par 750 kg,

— minimalais vecums D1 un DIE kategorijai ir 21 gads,
neskarot tadu transportlidzeklu vadi§anas noteikumus,
kuri ir minéti Direktiva 2003/59/EK;

D kategorija:

transportlidzekli, kas ir izstradati un konstruéti ta, lai parva-
datu vairak neka astonus pasazierus un vaditaju; mehani-
skiem transportlidzekliem, ko drikst vadit ar D kategorijas
vaditaja apliecibu, var piejligt piekabi, kuras maksimala
atlauta masa neparsniedz 750 kg;

DE kategorija:

— neskarot noteikumus, kas reglamenté attiecigo transport-
lidzeklu tipa apstiprinajumus, transportlidzeklu grupa,
kura ir D kategorijas vilc§jtransportlidzeklis un ta
piekabes maksimala atlauta masa ir lielaka par 750 kg,
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— minimalais vecums D un DE Xkategorijai ir 24 gadi,
neskarot tadu transportlidzeklu vadiSanas noteikumus,
kuri ir minéti Direktiva 2003/59/EK;

5. Dalibvalstis ar Komisijas piekriSanu var neattiecinat $o
pieméram, uz Ipasiem transportlidzekliem, kas paredzéti
personam ar fizisko spéju traucgjumiem.

Dalibvalstis var neattiecinat $o direktivu uz transportlidzekliem,
ko lieto vai kontrolé brunotie speki un civila aizsardziba.

6. Dalibvalstis var paaugstinat vai pazeminit minimalo
vecumu vaditdja apliecibas izsniegSanai:

a) AM kategorijai —pazeminat lidz 14 gadiem vai paaugstinat
lidz 18 gadiem;

b) B1 kategorijai —paaugstinat lidz 18 gadiem;

) Al kategorijai —paaugstinat lidz 17 vai 18 gadiem,

— ja ir divu gadu starpiba starp minimalo vecumu A1l kate-
gorijai un minimalo vecumu A2 kategorijai, un

— ja ir prasita vismaz 2 gadu pieredze, braucot ar A2 kate-
gorijas motocikliem, pirms var pieskirt atlauju braukt ar
A kategorijas motocikliem, ki noradits 4. panta 3.
punkta c) apakspunkta i) punkta;

d) B un BE kategorijai —pazeminat lidz 17 gadiem.

Dalibvalstis var pazeminat minimalo vecumu C kategorijai lidz
18 gadiem un D kategorijai lidz 21 gadam attieciba uz:

a) transportlidzekliem, ko izmanto ugunsdzésibas dienests, un
transportlidzekliem, ko izmanto sabiedriskas kartibas uzture-
Sanai;

b) transportlidzekliem, kam veic ekspluatacijas parbaudes
remonta vai profilakses vajadzibam.

Vaditaju apliecibas, ko izsniedz personam, kuras ir jaunakas
neka noteikts no 2. lidz 4. punktam, saskana ar $o punktu ir
spéka tikai to izdevéjas dalibvalsts teritorija, kamér apliecibas
turétajs sasniedz 2. lidz 4. punkta noteikto minimalo vecumu.

Dalibvalstis var atzit, ka to teritorija ir spéka vaditaju apliecibas,
kas izsniegtas vaditajiem, kuri nav sasniegusi 2. lidz 4. punkta
noteikto minimalo vecumu.

5. pants

Nosacijumi un ierobeZojumi

1. Vaditaju apliecibas ir uzskaititi nosacijumi, ar kadiem vadi-
tajs drikst vadit transportlidzekli.

2. Ja fizisku traucgjumu dé] ir atlauts vadit vienigi konkrétu
tipu transportlidzek]us vai pielagotus transportlidzeklus, tad 7.
panta paredzéto brauk$anas prasmes un stila parbaudi veic tada
transportlidzekli.

6. pants

Kategoriju pakapes un saderiba

1. Vaditaju apliecibas izsniedz saskapa ar $adiem nosaciju-
miem:

a) C1, C, D1 un D kategoriju vaditaju apliecibas izsniedz tikai
tadiem transportlidzeklu vaditajiem, kam jau ir tiesibas vadit
B kategorijas transportlidzek]us;

b) BE, C1E, CE, DIE, un DE kategoriju vaditaju apliecibas
izsniedz tikai tadiem transportlidzeklu vaditdjiem, kam jau ir
tiesibas vadit attiecigi B, C1, C, D1 un D kategorijas trans-
portlidzeklus.

2. Vaditaju apliecibu derigumu nosaka 3adi:

a) C1E, CE, D1E un DE kategorijas vaditaju apliecibas ir speka
attieciba uz BE kategorijas transportlidzeklu grupam;

b) CE kategorijas vaditaju apliecibas ir spéka attieciba uz DE
kategoriju, ja to turétaji ir tiesigi vadit D kategorijas trans-
portlidzeklus;

¢) CE un DE kategorijas vaditaju apliecibas ir spéka attieciba uz
attiecigi C1E un D1E kategorijas transportlidzeklu grupam;

d) visu kategoriju vaditaju apliecibas ir derigas, lai vaditu AM
kategorijas  transportlidzeklus. Dalibvalsts tas teritorija
izsniegtam vaditdju apliecibam tomér var ierobezot AM kate-
gorijas atbilsmes ar Al, A2 un A kategoriju, ja attieciga
dalibvalsts paredz, ka jaiztur praktiska parbaude ka nosaci-
jums tam, lai iegiitu AM kategoriju;

e) A2 kategorijai izsniegtas vaditaju apliecibas ir arl derigas, lai
vaditu A1 kategorijas transportlidzek]us;

f) A, B, C vai D kategorijai pieskirtas vaditaju apliecibas ir
derigas attiecigi A1, A2, B1, C1, vai D1 kategorijai.
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3. Dalibvalstis transportlidzeklu vadiSanai to teritorija var
paredzét $adas atbilsmes:

a) triciklu vadiSana ar B kategorijas vaditaja apliecibu, tricikliem,
kuru jauda parsniedz 15 kW ar noteikumu, ka B kategorijas
vaditaja apliecibas turétajs ir vismaz 21 gadu vecs;

b) Al kategorijas motociklu vadiSana ar B kategorijas vaditaju
apliecibam.

Ta ka $is punkts ir spéka tikai attiecigu dalibvalstu teritorijas,
dalibvalstis vaditaju apliecibas nenorada, ka to turétaji ir tiesigi
vadit tadus transportlidzeklus.

4, Dalibvalstis péc apspriesanas ar Komisiju var to teritorija
atlaut vadit:

a) D1 Kkategorijas transportlidzeklus (ar maksimalo atlauto
masu 3 500 kg, kam nav nekadu ipasu piericu, kas pare-
dzétas, lai parvadatu pasazierus ar fiziskiem traucgjumiem) —
par 21 gadu vecakiem B kategorijas transportlidzeklu vadi-
taju apliecibu turétajiem, kas sanémusi apliecibas vismaz
divus gadus ieprieks, ja transportlidzeklus izmanto nekomer-
cidlas struktiiras socialos nolitkos un ja transportlidzekla
vaditajs sniedz pakalpojumus brivpratigi;

b) transportlidzeklus ar maksimalo atlauto masu, kas parsniedz
3 500 kg —par 21 gadu vecakiem B kategorijas vaditaju
apliecibu turétajiem, kas ieguvusi apliecibu vismaz divus
gadus ieprieks, ja galvenais noliiks ir izmantot transportlidze-
klus tikai stacionari, ka izglitosanas vai izklaides vietu, ja tos
izmanto nekomercialas struktiiras socialiem mérkiem, un tie
ir modificéti ta, lai tos nevarétu izmantot vairak ka devinu
cilvéku parvadasanai, ka ari jebkadu kravu parvadasanai,
iznemot tadu, kas ir noteikti vajadzigas vinu mérkiem.

7. pants

IzsniegSana, deriguma termin$ un atjauno$ana

1. Vaditaju apliecibas izsniedz tikai $adiem pretendentiem:

a) kas ir izturgjusi braukSanas prasmes un stila parbaudi un
teorétisku zinaganu parbaudi un atbilst mediciniskiem stan-
dartiem saskana ar II un IIT pielikumu;

b) kas ir izturgjusi teorétisku zinasanu parbaudi tikai attieciba
uz AM kategoriju; Dalibvalstis var prasit, lai pretendenti iztu-
rétu brauksanas prasmes un stila parbaudi, ka arf medicinisko
apskati, kas atbilst $ai kategorijai;

Dalibvalstis var paredzét konkrétu braukSanas prasmes un
stila parbaudi, lai varétu vadit Sai kategorijai pieskaitaimos
triciklus un kvadriciklus. Lai noskirtu transportlidzeklus AM
kategorija, vaditaja aplieciba var ieklaut attiecigas valsts kodu;

c) kas attieciba uz A2 vai A kategoriju, ar nosacjumu, ka
viniem ir vismaz 2 gadu pieredze, attiecigi braucot ar Al vai
A2 kategorijas motocikliem, ir iztur&usi tikai braukSanas
prasmes un stila parbaudi vai pabeigusi apmacibu saskana ar
VI pielikumu;

d) kas ir pabeigusi apmacibu vai izturéjusi brauksanas prasmes
un stila parbaudi vai ir pabeigu$i apmacibu vai izturgjusi
brauksanas prasmes un stila parbaudi saskana ar V pielikumu
attieciba uz B kategoriju, lai vaditu transportlidzeklu grupu,
kas definéta 4. panta 4.punkta b) apak$punkta otraja dala;

) kam pastaviga dzivesvieta ir dalibvalsti, kura izsniedz vaditaja
apliecibu, vai kas var pieradit, ka ir taja macijusies vismaz
seSus meénesus.

2. a) Sakot no 2013. gada 19. janvaris, dalibvalstu izsniegtam
AM, Al, A2, A, B, Bl un BE kategorijas vaditaju aplie-
cibam administrativais deriguma termins ir 10 gadi.

Dalibvalsts var izvéléties izsniegt $adas apliecibas ar admi-
nistrativo deriguma terminu lidz 15 gadiem.

b) Sakot no 2013. gada 19. janvaris, dalibvalstu izsniegtam
C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un DIE kategorijas vaditaju
apliectbam administrativais deriguma termins ir 5 gadi;

¢) Vaditaja apliecibas atjauno$ana var sakt jaunu administra-
tiva deriguma terminu attieciba uz citas kategorijas vai
citu kategoriju transportlidzekliem, ko apliecibas turétajs
ir tiesigs vadit, ciktal tas atbilst Saja direktiva izklastitajiem
nosacijumiem;

d) Lai vadit3ja aplieciba biitu deriga, nav obligati vajadziga 1.
panta paredzéta mikroshéma. Mikroshémas pazaudésana
vai tas, ka ta nav lasama, vai jebkadi citi tas bojajumi neie-
spaido dokumenta derigumu.

3. Beidzoties vaditaju apliecibu administrativa deriguma
terminam, to atjaunoSanai nepiecieSami:

a) C, CE, C1, CIE, D, DE, D1, DIE kategorijas vaditaju aplie-
cibam -apliecinajums, ka joprojam pastav atbilstiba III pieli-
kuma izklastitajiem minimalajiem fiziskas un garigas piemé-
rotibas standartiem; un

b) pastaviga dzivesvieta tds dalibvalsts teritorija, kura izsniedz
apliecibu, vai pieradijums, ka pretendenti taja ir macjjusies
vismaz seSus ménesus.

Dalibvalstis, atjaunojot A, A1, A2, B, B1 un BE kategorijas vadi-
taju apliecibas, prasa parbaudit atbilstibu transportlidzeklu vadi-
$anai vajadzigajiem minimalajiem fiziskas un garigas pieméro-
tibas standartiem, kas izklastiti III pielikuma.
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Dalibvalstis var ierobeZot iesacgjiem vadit3jiem izsniegto
jebkuras kategorijas vaditaju apliecibu administrativa deriguma
terminu, kas noteikts 2. punkta, lai tadiem vaditajiem piemérotu
konkrétus pasakumus, kas vérsti uz satiksmes drosibas uzlabo-
Sanu.

Dalibvalstis var ierobeZot iesacgjiem vaditajiem izsniegto pirmo
C un D kategorijas vaditdju apliecibu administrativa deriguma
terminu lidz 3 gadiem, lai varétu tadiem vaditajiem piemérot
konkrétus pasakumus, lai uzlabotu satiksmes drosibu.

Dalibvalstis var ierobezot individualo jebkuras kategorijas vadi-
taju apliecibu administrativa deriguma terminu, kas noteikts 2.
punktd, ja konstaté vajadzibu piemérot biezakas mediciniskas
apskates vai citus konkrétus pasakumus, pieméram, ierobezo-
jumus satiksmes noteikumu parkapéjiem.

Dalibvalstis var saisinat vaditaju apliecibu administrativa deri-
guma terminu, kas noteikts 2. punkta, apliecibu turétajiem, kas
pastavigi uzturas to teritorija un ir sasniegusi 50 gadu vecumu,
lai piemérotu biezakas mediciniskas apskates vai citus konkrétus
pasakumus, pieméram, kvalifikacijas cel§anas kursus. Saisinatu
administrativa deriguma terminu var piemérot, tikai atjaunojot
vaditaja apliecibu.

4. Neskarot attiecigas valsts kriminaltiesibu aktus un policijas
tiesibu aktus, dalibvalstis, péc apsprieSanas ar Komisiju, izsnie-
dzot vaditaju apliecibas, var piemérot savus valsts noteikumus
attieciba uz apstakliem, kas nav minéti $aja direktiva.

5. a) Nevienai personai nedrikst bat vairak ka viena vaditaja
aplieciba;

b) Dalibvalsts atsakas izsniegt vaditaja apliecibu preten-
dentam, ja ta atklaj, ka vinam jau ir vaditaja aplieciba;

¢) Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus saskani ar b)
punktu. Attieciba uz vaditaju apliecibu izsniegSanu, aizvie-
to$anu, atjauno$anu vai apmainiSanu $adi vajadzigie pasa-
kumi ir veikt parbaudi citas dalibvalstis, ja ir pamatots
iemesls aizdomam, ka pretendents jau ir citas vaditaja
apliecibas turétajs;

d) Lai atvieglotu parbaudes saskana ar b) punktu, dalibvalstis
izmanto ES vaditaju apliecibu tiklu, kad tas sak darboties.

Neskarot 2. pantu, dalibvalsts, kas izsniedz vaditaja apliecibu,
ievéro pienacigu modribu, lai nodrosinatu, ka persona atbilst
§a panta 1. punkta izklastitajam prasibam, un pieméro savus
valsts noteikumus, atcelot vai atnemot braukSanas tiesibas, ja
konstaté, ka vaditaja aplieciba ir izsniegta, neievérojot
prasibas.

8. pants

Pielagosana zinatnes un tehnikas progresam

Grozijjumus, kas ir vajadzigi, lai pielagotu I lidz VI pielikumu
zinatnes un tehnikas progresam, pienem saskana ar 9. panta 2.
punkta minéto kartibu.

9. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz vaditaju apliecibu komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

10. pants

Eksaminétaji

No 3is direktivas speka stasanas briza vaditaju apliecibu preten-
dentu eksaminétaji atbilst IV pielikuma izklastitajiem minimala-
jiem standartiem.

Uz vaditaju apliecibu pretendentu eksaminétajiem, kas jau stra-
dajusi par eksamineétajiem pirms 2013. gada 19. janvaris, attie-
cina tikai prasibas saistiba ar kvalitates nodro§inasanas un regu-
laras periodiskas apmacibas pasakumiem.

11. pants

Dazadi noteikumi par vaditaju apliecibu apmainu, atpem-
Sanu, aizvietoSanu un atziSanu

1. Ja dalibvalsts izsniegtas derigas iekSzemes vaditdja aplie-
cibas turétdjs parcelas uz pastavigu dzivesvietu cita dalibvalsti,
vin§ var lagt savu vaditdja apliecibu apmainit pret lidzvértigu
vaditaja apliecibu. Dalibvalsts, kas veic apmainu, parbauda, kadai
kategorijai iesniegta vaditaja aplieciba joprojam ir faktiski deriga.

2. levérojot kriminaltiesibu aktu un policijas tiesibu aktu teri-
toridlo principu, dalibvalsts, kura personai ir pastaviga dzive-
svieta, uz cita dalibvalsti izsniegtas vaditaja apliecibas turétaju
var attiecinat savus valsts noteikumus par transportlidzeklu vadi-
$anas tiesibu ierobezo$anu, partraukanu, atnemsanu vai anulé-
$anu un vajadzibas gadjjuma 3ai nolika apmainit vaditaja aplie-
cibu.
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3. Dalibvalsts, kas veic apmainu, veco vaditdja apliecibu
nosiita atpakal to izdevusas dalibvalsts iestadém, un paskaidro
savas ricibas iemeslus.

4. Dalibvalsts atsakas izsniegt vaditaja apliecibu preten-
dentam, kura vaditaja aplieciba cita dalibvalsti ir ierobeZota,
atnemta uz laiku vai atnemta pavisam.

Dalibvalsts atsakas atzit jebkuras vaditaja apliecibas derigumu,
ko izdevusi kada cita dalibvalsts personai, kuras vaditaja aplie-
ciba izdevéjas valsts teritorija ir ierobezota, atnemta uz laiku vai
atnemta pavisam.

Dalibvalsts var arT atteikties izsniegt vaditaja apliecibu preten-
dentam, kura vaditaja aplieciba cita dalibvalsti ir anuléta.

5. Dublikatu vaditdja apliecibai, kas ir bijusi, pieméram,
pazaudéta vai nozagta, var sapemt vienigi no tas dalibvalsts
kompetentam iestadém, kura apliecibas turétajam ir pastaviga
dzivesvieta; §is iestades izsniedz dublikatu, pamatojoties uz to
riciba eso$o informaciju vai, attiecigd gadjjuma, pieradjjumiem
no tas dalibvalsts kompetentam iestadém, kura izsniegts vaditaja
apliecibas originals.

6. Ja dalibvalsts apmaina tresas valsts izsniegtu vaditaja aplie-
cibu pret Kopienas parauga vaditdja apliecibu, apmainu, ka ari
visus vélakus atjaunojumus vai aizvietojumus, ieraksta Kopienas
parauga vaditaja aplieciba.

Apmaina var notikt tikai tad, ja tresas valsts izsniegta vaditaja
aplieciba ir iesniegta tas dalibvalsts kompetentam iestadém, kas
veic apmainu. Ja tadas vaditaja apliecibas turétdjs parcelas uz
pastavigu dzivesvietu cita dalibvalsti, taja nav japieméro 2. panta
noteiktais savstarp&jas atzianas princips.

12. pants

Pastaviga dzivesvieta

Saja direktiva “pastaviga dzivesvieta” ir vieta, kur persona parasti
dzivo, tas ir, vismaz 185 dienas katra kalendaraja gada perso-
nigu un darba saistibu dé] vai, ja personai nav darba saistibu,
personigo saistibu dé|, kas liecina par attiecigas personas ciesu
saistibu ar vietu, kur ta dzivo.

Tomér par tadas personas pastavigo dzivesvietu, kuras darba
saistibas ir citd vieta neka personigas saistibas un kura secigi
dzivo dazadas vietas, kas atrodas divas vai vairakas dalibvalstis,
uzskata personigo saistibu vietu, ja attieciga persona tur regulari
atgriezas. Sis pedgjais nosacijums nav jaievéro, ja persona dzivo

dalibvalsti, lai veiktu uzdevumu kadu konkrétu laiku. Macibas
universitaté vai skola nenozimé pastavigas dzivesvietas mainu.

13. pants
Arpus Kopienas izsniegtu vaditaju apliecibu atbilsmes

1. Vienojoties ar Komisiju, dalibvalstis nosaka atbilsmes
tiesibam, kas ieglitas pirms §is direktivas istenoSanas, un 4.
panta definétajam kategorijam.

Péc apspriesanas ar Komisiju dalibvalstis var savos tiesibu aktos
izdarit pielagojumus, kas vajadzigi, lai istenotu 11. panta 4., 5.
un 6. punktu.

2. i direktiva neatnem vai jebkadi nekvalificé brauksanas
tiesibas, kas pieskirtas pirms 2013. gada 19. janvaris.

14. pants
Parskatisana

Komisija sniedz zinojumu par $is direktivas piemérosanu,
tostarp par tas ietekmi uz satiksmes drosibu, ne atrak ka 2018.
gada 19. janvaris.

15. pants
Savstarpéja palidziba

Dalibvalstis palidz cita citai istenot $o direktivu un apmainas ar
informaciju par vaditaju apliecibam, ko tas ir izdevusas, apmai-
njudas, aizvietojusas, atjaunojuSas vai atnémusSas. Tas izmanto
$ajos nolikos izveidoto ES vaditaju apliecibu tiklu, kad tas sak
darboties.

16. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis ne vélak ka 2011. gada 19. janvaris pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu 1. panta 1. punkta, 3. panta, 4. panta 1., 2. un 3.
punkta un 4. punkta b) lidz k) apakspunkta, 6. panta 1. punkta
un 2. punkta a),c), d) un e) apakspunkta, 7. panta 1. punkta b),
¢) un d) apakspunkta, 2., 3. un 5. punkta, 8. panta, 10. panta,
13. panta, 14. panta, 15. panta prasibas, ka ari I pielikuma
2. punkta, II pielikuma 5.2. punkta attieciba uz Al, A2 un A
kategoriju, IV, V un VI pielikuma prasibas. Dalibvalstis Komisijai
talit dara zinamus Sos aktus.
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2. Tas pieméro Sos aktus no 2013. gada 19. janvaris.

3. Kad dalibvalstis pienem Sos aktus, tajos ietver atsauci uz
o direktivu vai ari atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Tas ari pievieno noradi, ka spéka esoajos normativajos vai
administrativajos aktos sniegtas atsauces uz aizstato direktivu
saprot ka atsauces uz $o direktivu. Dalibvalstis nosaka to, ka un
kada redakcija izdarit $adas atsauces.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zindmus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

17. pants
AtcelSana

Direktiva 91/439/EEK ir atcelta, sakot no 2013. gada 19.
janvaris, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz
VII pielikuma B daJa noraditajiem terminiem, lai 3o direktivu
transponétu savos tiesibu aktos.

Direktivas 91/439/EEK 2. panta 4. punkts ir atcelts no 2007.
gada 19. janvaris

Atsauces uz atcelto direktivu saprot ka atsauces uz $o direktivu,
un tas bitu jalasa saskana ar VIII pielikuma doto korelacijas
tabulu.

18. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

2. panta 1. punktu, 5. pantu, 6. panta 2. punkta b) apak$punktu,
7. panta 1. punkta a) apakspunktu, 9. pantu, 11. panta 1.
punktu un 3. lidz 6. punktu, 12. pantu un [, I un III pielikumu
pieméro no 2009. gada 19. janvaris.

19. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 20. decembris
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA

priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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I PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR KOPIENAS PARAUGA VADITAJU APLIECIBAM

1. Kopienas parauga vaditaja apliecibas kartes fiziskas pasibas atbilst ISO 7810 un ISO 7816-1.

Karti izgatavo no polikarbonata.

Metodes, lai parbauditu vaditaju apliecibu parametru atbilstibu starptautiskiem standartiem, ir saskana ar ISO 10373.
2. Vaditdju apliecibu fiziska drosiba

Vaditaju apliecibu fizisko drosibu apdraud:

— viltotu karSu izgatavosana: tadu jaunu priek§metu izgatavosana, kuri Joti atgadina istus dokumentus, izgatavojot tos
pilnigi no jauna vai kopgjot kadu originaldokumentu,

— batiskas modifikacijas: originaldokumenta rekvizitu mainiSana, pieméram, parveidojot dazus dokumenta iespiestos
datus.

Visparéja drosiba ir atkariga no sistémas kopuma, un ta sastav no pieméroSanas procesa, datu parsiitifanas, kartes
materiala, iespiedpanémieniem, dazadu droibas elementu minimala kompleksa un personalizacijas procesa.

a) Materialu, ko lieto vaditaju apliecibam, nodrosina pret viltojumiem, izmantojot 3adus panémienus (obligati drosibas
elementi):

— kartes neatstaro ultravioletos starus,

— fona drosibas raksts izstradats ta, lai to nevarétu viltot skengjot, drukajot vai kopéjot, izmantojot varaviksnes
iespiedumu ar daudzkrasainam dro$ibas krasam un vitnu druku pozitiva un negativa. Rakstu neveido pamat-
krasas (CMYK), taja ir sareZgiti raksti vismaz divas Ipasas krasas, un raksts mikroskopiskiem burtiem,

— optiski mainami elementi nodrosina pietickamu aizsardzibu pret fotoattéla kopéSanu un parveidosanu,
— lazergravéjums,

— fotoattela vieta aizsargfonam un fotoattélam biatu japarklajas vismaz fotoattéla malas (rakstam jabat blavakam).

=

Materialu, ko lieto vaditaju apliecibam, nodro$ina pret viltojumiem, izmantojot vismaz tris $adus panémienus
(papildu drosibas elementi):

— iespiedkrasas, kas maina krasu*,

— iespiedkrasas, kas maina krasu siltuma iespaida*,

— individualas hologrammas*,

— mainigi lazeriespieduma attéli*,

— ultravioleta gaisma mirdzosa krasa, gan redzama, gan caurspidiga,
—_ iespiedums, kas atstaro gaismu,

— digitala ddenszime fona,

— infrasarkanas gaismas atstarotaji pigmenti vai luminisc€josi pigmenti,
— izcili (reljefi) burti, simboli vai raksti*.

Dalibvalstis var ieviest papildu drosibas elementus. Vispirms jadod prieksroka ar zvaigzniti apzimétajiem panémie-
niem, jo tie Jauj tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem parbaudit kar$u derigumu, nelietojot ipasus paliglidzek]us.

(e}
R

3. Apliecibai ir divas puses.
Pirmaja puseé ir:
a) vardi “Vaditaja aplieciba”, kas drukati lieliem burtiem tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura izsniedz apliecibu;

b) tas dalibvalsts nosaukums, kura izsniegusi apliecibu (nav obligati);
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¢) atskiribas zime dalibvalstij, kas izsniedz apliecibu, negativa iespieduma uz zila taisnstira, 12 dzeltenu zvaigZnu
ieloka; atskiribas zimes ir $adas:

&

B:  Belgija
CZ: Cehijas Republika
DK: Danija
D:  Vacija

EST: Igaunija

GR: Griekija

E:  Spanija

F:  Francija

IRL: Trija

L Itlija

CY: Kipra

LV:  Latvija

LT:  Lietuva

L:  Luksemburga
Ungarija

M:  Malta

NL: Niderlande

A:  Austrija

PL:  Polija

P:  Portugile

SLO: Slovénija

SK:

Slovakija

FIN: Somija

S:

UK:

Zviedrija

Apvienota Karaliste;

specifiska informacija par izsniegto apliecibu, kas sanumuréta sadi:

1.

2.

3.

turétaja uzvards;
turétaja cits (<i) vards(-i);

dzimganas datums un vieta;

. a) apliecibas izsnieg3anas diena;

b) apliecibas deriguma termin$ vai svitra, ja aplieciba saskana ar 7. panta 2. punkta c) apakSpunktu ir bezter-
mina;

¢) izsniedzgjiestades nosaukums (var bt iespiests otra pusé);

d) no 5. iedalas atskirigs numurs, administrativiem mérkiem (nav obligati);

. apliecibas numurs;

. turétaja fotografija;

. turétdja paraksts;

. pastaviga dzivesvieta vai pasta adrese (nav obligati);

. kategorija transportlidzeklim, ko ipasniekam ir tiesibas vadit (valsts kategorijas iespiez citada veida neka saska-

notas kategorijas);
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e) ietvert uzrakstu “Eiropas Kopienu paraugs” tas dalibvalsts valoda (-s), kas izsniegusi vaditaja apliecibu, un uzrakstu
“vaditaja aplieciba” lietot Kopienas paréjas valodas roza krasa ka vaditaja apliecibas fonu:

Permiso de Conduccién
Ridi¢sky prikaz
Kerekort
Fithrerschein
Juhiluba
Adewa Odrynone
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadtias Tiomdna
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazyméjimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs
Prawo Jazdy
Carta de Condugio
Vodicsky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti
Korkort;

f) krasu norades:
— zila: Pantone reflektivzila,
— dzeltena: Pantone dzeltena.

Otra pusé ir:

a) 9.  kategorija transportlidzeklim, ko Ipasniekam ir tiesibas vadit (valsts kategorijas iespieZ citada veida neka saska-
notas kategorijas);

10. pirmas izsniegdanas datums katrai kategorijai (Sis datums jaatkarto ari uz jaunas apliecibas, ja ta tiek atkartoti
aizvietota vai nomainita);

11. deriguma termins katrai kategorijai;

12. preti attiecigajai (apaks)kategorijai kodu norades par papildu informaciju/ ierobezojumiem.
Kodi ir sadi:

— kodi 01-99:: saskanotie Kopienas kodi

VADITAJS (Mediciniski apsvérumi)

01. Redzes korekcija un/fvai aizsardziba
01.01 Brilles
01.02 Kontaktlecas
01.03 Aizsargstikls
01.04 Gaismu necaurlaidigas lécas
01.05 Acu aizsegs

01.06 Brilles vai kontaktlécas
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02.

03.

05.

Dzirdes aparati/sakaru lidzek]i

02.01 Vienas auss dzirdes aparats

02.02 Abu ausu dzirdes aparats

Locek]u protéze/ortoze

03.01 Augsgjo ekstremitasu protéze/ortoze

03.02 Apaksgjo ekstremitasu protéze/ortoze

lerobezojumi (obligati janorada kodu apakspozicija, brauksanas ierobezojumi medicinisku iemeslu dél)

05.01 Tikai brauksanai dienas laika (pieméram: vienu stundu péc saullékta un vienu stundu pirms saul-

rieta)

05.02 Tikai brauksanai ...km radiusa ap ipasnieka dzivesvietu vai tikai pilséta/regiona...

05.03 Brauksana bez pasazieriem

05.04 Ierobezots brauksanas atrums, kas neparsniedz ... km/h
05.05 Brauksana atlauta tikai kopa ar vaditaja apliecibas turétaju
05.06 Bez piekabes

05.07 Nedrikst braukt pa automagistralém

05.08 Nedrikst lietot alkoholiskus dzérienus

TRANSPORTLIDZEKLA PIELAGOSANA

10.

15.

20.

Parveidota transmisija

10.01 Manuala transmisija

10.02 Automatiska transmisija

10.03 Elektroniski darbinama transmisija

10.04 Piclagota parnesumkarbas svira

10.05 Bez sekundaras parnesumkarbas

Parveidots sajiigs

15.01 Pielagota parnesumkarbas svira

15.02 Manuals sajiigs

15.03 Automatisks sajligs

15.04 Priekspusé nodalits/ atlocits/ nonemams sajiiga pedalis
Parveidotas bremZzu sistémas

20.01 Pielagots bremzu pedalis

20.02 Palielinats bremzu pedalis

20.03 Bremzu pedalis, kas piemérots darbibai ar kreiso kaju
20.04 SpieSanai ar visu pédu pielagots bremzu pedalis
20.05 Noliekts bremzu pedalis

20.06 Rokas (pielagotas) darba bremzes

20.07 Darba bremzu ar pastiprinataju maksimala lietosana

20.08 Ar darba bremzém apvienotu avarijas bremzu maksimala lietoana

20.09 Pielagotas stavbremzes

20.10 Elektriski darbinamas stavbremzes

20.11 (Pielagotas) ar kaju darbinamas stavbremzes

20.12 Priek$pusé nodalits/ atlocits/ nonemams bremzu pedalis
20.13 Ar celi darbinamas bremzes

20.14 Elektriski darbinamas darba bremzes
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25. Parveidotas akseleratora sistémas

30.

35.

40.

25.01
25.02
25.03
25.04
25.05
25.06
25.07
25.08
25.09

Pielagots akseleratora pedalis

Spiesanai ar visu pédu pielagots akseleratora pedalis
Noliekts akseleratora pedalis

Rokas akselerators

Ar celgalu darbinams akselerators

Servopiedzinas akselerators (elektronisks, pneimatisks, utt.)
Akseleratora pedalis pa kreisi no bremzu pedala
Akseleratora pedalis kreisaja pusé

Priek$pusé nodalits/ atlocits/ nopemams akseleratora pedalis

Parveidotas apvienotas bremzu un akseleratora sistémas

30.01
30.02
30.03
30.04
30.05
30.06
30.07
30.08
30.09
30.10
30.11

Paraléli pedali

Pedali viena (vai gandriz viena) limeni

Bidams akselerators un bidimas bremzes

Bidams akselerators un bidamas bremzes ar ortozi
Salokami/nonemami akseleratora un bremzu pedali
Paaugstinata grida

Sanos nodalits bremzu pedalis

Nodalijums protézei uz saniem no bremzu pedala
Priek$pusé nodaliti akseleratora un bremZzu pedali
Papézafkajas atbalsts

Elektriski darbinams akselerators un bremzes

Parveidots vadibas ieri¢u izkartojums

(Automobila lukturu, priekséja stikla tiritajajmazgataja, signaltaures, pagrieziena raditaju u.c. sledzi)

35.01
35.02
35.03

35.04

35.05

Vadibas ierices, kas darbinamas, negativi neietekméjot stiré$anu un vadisanu
Vadibas ierices, kas darbinamas, neatlaizot stiires ratu un piederumus (klokus, sviras utt.)

Vadibas ierices, kas darbinamas ar kreiso roku, neatlaizot stiires ratu un piederumus (klokus, sviras

utt.)

Vadibas ierices, kas darbinamas ar labo roku, neatlaizot stiires ratu un piederumus (klokus, sviras

utt.)

Vadibas ierices, kas darbinimas ar labo roku, neatlaizot stiires ratu un piederumus (klokus, sviras

utt.) un apvienoto akseleratora un bremzu mehanismu

Parveidota stiires iekarta

40.01
40.02
40.03
40.04
40.05
40.06
40.07
40.08
40.09
40.10
40.11
40.12
40.13

Stares iekarta ar standarta pastiprinataju
Stiires iekarta ar pastiprinatu pastiprinataju
Stares iekarta ar dubléSanas sistému

Pagarinats stiires statnis

Pielagots stiires rats (Lielaka un/vai biezaka stiires rata dala, samazinats stiires rata diametrs utt.)

Noliekts stiires rats

Vertikals stiires rats

Horizontals stiires rats

Ar kaju darbinama stares iekarta

Alternativi pielagota stiiréSana (vadibas svira utt.)
Rokturis uz stiires rata

stiires rats ar roku ortozi

Ar ortozi, tenodézi
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42. Parveidots atskata spogulis(spoguli)
42.01 Aréjais kreisas vai labas puses atskata spogulis
42.02 Argjais atskata spogulis, kas piestiprinats pie sparna
42.03 Papildu ieksgjais atskata spogulis, kas lauj redzét satiksmes plismu
42.04 leksgjais panoramas atskata spogulis
42.05 Neparredzamo vietu atskata spogulis
42.06 Elektriski darbinams argjais atskata spogulis
43. Parveidots vaditaja sédeklis

43.01 Vaditaja sédeklis tada augstuma, lai cel§ labi parredzams, un normala attdluma no stiires rata un
pedaliem

43.02 Vaditaja sédeklis, kas pielagots kermena formai
43.03 Vaditaja sédeklis ar sanu balstu stabilai sedésanai
43.04 Vaditaja sédeklis ar roku balstu
43.05 Bidama vaditaja sedekla pagarindjums
43.06 Drogibas jostu pielagojums
43.07 Cetrpunktu drosibas josta
44. Parveidoti motocikli (obligati janorada kodu apak3pozicijas)
44.01 Vienoti darbinamas bremzes
44.02 (Pielagotas) ar roku darbinamas (prieksgjo ritenu) bremzes
44.03 (Pielagotas) ar kaju darbinamas (pakalgjo ritenu) bremzes
44.04 (Pielagots) akseleratora rokturis
44.05 (Pielagota) manuala transmisija un manuals sajligs
44.06 Pielagots atskata spogulis (spoguli)
44.07 (Pielagotas) vadibas ierices (pagrieziena raditaji, bremzu signallukturi,...)
44.08 Vaditaja sédekla augstums lauj vaditajam, atrodoties sédus stavokli, nolikt abas kajas uz cela vienlai-
cigi
45. Motocikls tikai ar blakusvagi

50. Konkréta transportlidzekla/Sasijas numurs (transportlidzekla agregata numurs, TAN)

51. Tikai brauksanai ar konkréta transportlidzekla/numura plaksni (transportlidzekla registracijas numurs, TRN)

ADMINISTRATIVI JAUTAJUMI

70. Apliecibas Nr. ... maina izsniedzgjiestade... (ES/ANO atskiribas zime treSai valstij; pieméram,
70.0123456789.NL)

71. Apliecibas Nr. ... dublikats (ES/ANO atskiribas zime tresai valstij; pieméram, 71.987654321.HR)

72. Vienigi A kategorijas transportlidzekliem ar maksimdlo motora tilpumu 125 c¢m® un motora maksimalo
jaudu 11 KW (A1)

73. Vienigi B kategorijas transportlidzekliem — tricikliem vai kvadricikliem ar motoru (B1)
74. Vienigi C kategorijas transportlidzekliem, kuru maksimali atlauta masa neparsniedz 7 500 kg (C1)

75. D kategorijas transportlidzekliem ar ne vairak ka 16 sédekliem, neskaitot vaditaja sédekli (D1)
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76. C kategorijas transportlidzekliem, kuru maksimali atlauta masa neparsniedz 7 500 kg (C1) un kam pievie-
nota piekabe ar maksimali atlauto masu lielaku par 750 kg, ja So savienoto transportlidzeklu maksimali
atlauta masa neparsniedz 12 000 kg, un piekabes maksimali atlauta masa neparsniedz velkosa transportli-
dzekla pasmasu (C1E)

77. D kategorijas transportlidzekliem ar ne vairak ka 16 sédekliem, neskaitot vaditaja sedekli (D1), kuriem
pievienota piekabe ar maksimali atlauto masu lielaku par 750 kg, ja a) savienoto transportlidzeklu maksi-
mali atlautd masa neparsniedz 12 000 kg, un pickabes maksimali atlauta masa neparsniedz velkosa trans-
portlidzek]a pasmasu, ka ari b) piekabé neparvada pasazierus (D1E)

78. Transportlidzekliem ar automatisko transmisiju

79. (...) Saistiba ar Direktivas 1991/439/EEK 10. panta 1. punkta pieméroSanu transportlidzekliem, kas atbilst
iekavas noraditajam kategorijam

90.01: pa kreisi
90.02: pa labi
90.03: kreisa puse
90.04: laba puse
90.05: rokas
90.06: kajas

90.07: lietojams

95. Vaditdjs, kas ir arodprasmes apliecibas (APA) turétdjs un atbilst obligatajai profesionalai kvalifikacijai, kas
noteikta Direktiva 2003/59/EK lidz ... [pieméram, 95.01.01.2012]

96. Vaditajs, kas saskana ar V pielikumu ir izturgjis brauksanas prasmes un stila parbaudi.

— kodi, sakot no 100: valstu kodi, kas derigi tikai brauksanai dalibvalsti, kas izsniedza apliecibu.

Ja kodu pieméro visam kategorijam, par kuram aplieciba ir izsniegta, to var iespiest pie 9., 10. un 11. pozicijas;

13. istenojot 33 pielikuma 3. iedalas a) punktu, ir atstata vieta, lai uznémeéja dalibvalsts noraditu svarigu infor-
maciju par apliecibas parvaldiSanu;

14. paredzéta vieta iespéjamam svarigas informacijas par apliecibas parvaldianu vai celu satiksmes dro§ibu (nav
obligati) ierakstam, ko veic dalibvalsts, kura izsniedz apliecibu. Ja informacija attiecas uz kadu no 3aja pieli-
kuma definétajam iedalam, tad pirms tas bitu janorada attiecigas iedalas numurs.

Péc rakstiskas vienoSanas ar turétaju $aja vieta var ierakstit informaciju, kas nav saistita ar vaditaja apliecibas
parvaldisanu vai celu satiksmes drosibu; tads ieraksts nekada gadijuma nedrikst izmainit vaditaja apliecibas
parauga izmantoanu;

b) apliecibas viena un otra pusé iespiesto numuréto punktu izskaidrojums (vismaz 1., 2., 3., 4.3, 4b, 4.c, 5., 10., 11.
un 12. pozicija).

Ja dalibvalsts Sos ierakstus vélas veikt cita valsts valoda neka viena no $im: ¢ehu, danu, holandiesu, igaunu, anglu,
somu, fran¢u, vacu, grieku, ungaru, italu, latvieSu, lietuviesu, maltieu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, spanu vai
zviedru valoda, ta izsniedz bilingvalu apliecibas versiju, lietojot kadu no minétajam valodam, neskarot citus 3a pieli-
kuma noteikumus;

¢) Kopienas parauga aplieciba atstaj vietu, dodot iesp&ju vélak ieviest mikroshému vai lidzigu elektronisku ierici.
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4. Ipasi noteikumi

a) Ja saskana ar $o pielikumu izsniegtas vaditaja apliecibas turétaja pastaviga dzivesvieta parasti ir cita dalibvalst, §1
dalibvalsts var ierakstit aplieciba tas parvaldiSanai svarigu informaciju ar noteikumu, ka 3ada veida informaciju
ieraksta arf $aja dalibvalsti izsniegtajas apliecibas un tam ir pietiekami daudz vietas.

b) Dalibvalstis péc apspriesanas ar Komisiju drikst pievienot krasas vai mark&umu, pieméram, svitrkodus, valstu
simbolus, neskarot citus 33 pielikuma noteikumus.

Sakara ar apliecibu savstarpéju atziSanu svitrkoda nedrikst ietvert informaciju, kas nav ierakstita vaditaja aplieciba
vai nav bitiska apliecibas izsniegSanas procesa.
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KOPIENAS PARAUGA VADITAJA APLIECIBA

Pirma puse VADITAJA APLIECIBA [DALIBVALSTS]

/_

PERMIS DE CONDUIRE ETAT MEMBRE\

ab. (4d)

J

1. Uzvards 2. Vards 3. Dzimsanas datums un vieta 4a. Apliecibas izsniegianas datums 4b. Administrativais
derigums termin$ 4c. Izsniedzgjiestade 5. Apliecibas numurs 8. Dzivesvieta 9. (') Kategorija 10. IzsniegSanas
datums katrai kategorijai 11. Deriguma termina izbeigsanas katrai kategorijai 12. lerobezojumi

o

Otra puse

\\
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() Piezime: pievienos piktogrammu un liniju kategorijai AM.
Piezime: terminu “A2” pievienos sadalai par motociklu kategorijam.
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PARAUGA APLIECIBA
BELGIJAS APLIECIBA (informativiem mérkiem)

RIJBEWIJS KONINKRIJK BELGIE\\
1. Steven

2. Anne-Marie M.E.

3. 01.04.73 0-53170 Bonn
6.FOTO 4a. 01.07.96 4c.B-9000 Gent
45. 30.06.06

5. DA 003360

- /

PERMIS DE CONDUIRE ROYAUME DE BELGIQUE\

1. Quentin

2 Maria N.E.

3 01.0473 B-7000 Mons
6 PROTD 4a 01.07.96 4c¢ B-1180 Uccle
4t. 30.06.06

DA 003 361

___h/Dwzﬂ)ZTz,.__

'-md_(_n
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II PIELIKUMS

I. VADITAJU PRASMES PARBAUZU MINIMALAS PRASIBAS

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka vaditaja apliecibu pretendentiem ir zinaanas un prasme, un
tads brauksanas stils, kads nepiecieSams, lai vaditu mehanisko transportlidzekli. Sim mérkim veiktajas parbaudés jaietver:

— teorétisko zinasanu parbaude, un tad

— brauksanas prasmes un stila parbaude.

Nosacijumi, saskana ar kuriem veic §is parbaudes, ir izklastiti turpmak.

2.1.7.

TEORETISKO ZINASANU PARBAUDE
Veids

Izvelas tadu veidu, lai varétu parliecinaties, ka pretendentam ir vajadzigas zinaSanas par jautajumiem, kas uzskaititi
2., 3. un 4. punkta.

Pretendentu uz vaditdja apliecibu viena kategorija, kas ir nokartojis teorétisko zinasanu parbaudi, lai iegfitu vadi-
taja apliecibu cita kategorija, var atbrivot no kopéjo noteikumu izpildes, kas izklastiti no 2., 3. un 4. punkta.

Teorétisko zinasanu parbaudes saturs attieciba uz visam transportlidzeklu kategorijam

Jautdgjumus jauzdod par katru no turpmak uzskaititajiem punktiem, jautdjumu saturu un veidu atstajot katras
dalibvalsts zina.

Celu satiksmes noteikumi:

— jo Ipasi attieciba uz cela zimém, apzimé&jumiem un signaliem, cela tiesibam un atruma ierobezojumiem.
Vaditajs:

— nozimiga ir modriba un atticksme pret pargjiem satiksmes dalibniekiem,

— uztvere, situacijas novértéjums un lémumu pienemsana, seviski reakcijas laiks, ka arT brauksanas stila izmainas
alkohola, narkotiku un medikamentu ietekmé, garastavoklis un nogurums.

Cels:

— svarigakie principi attieciba uz droSas distances ievérosanu starp transportlidzekliem, bremzéSanas celu un
sakeri ar celu dazados laika un cela apstaklos,

— brauksanas riska faktori dazados cela apstaklos, jo ipasi to izmainas atkariba no laika apstakliem un diennakts
laika,

— dazada veida celu pazimes un attiecigas ar tiesibu aktiem noteiktas prasibas.
Pargjie satiksmes dalibnieki:

— Tpasi riska faktori saistiba ar par§jo satiksmes dalibnieku pieredzes trikumu un ar visvairak neaizsargatam

satiksmes dalibnieku grupam, pieméram, bérniem, gajéjiem, velosipédistiem un cilvekiem ar kustibas traucgju-
miem,

— riski, kas saistiti ar dazadu transportlidzeklu kustibu un vadiSanu un ar to, cik labi transportlidzeklu vaditaji
parredz celu.

Visparigi noteikumi un citi jautajumi:

— noteikumi par administrativajiem dokumentiem, kas vajadzigi transportlidzekla lietosanai,

— visparigi noteikumi, kas norada to, ka vaditajam jarikojas péc satiksmes negadijuma (bridinasanas iericu novie-
to$ana un citu satiksmes dalibnieku bridinasana) un pasakumi, ko vins var veikt, lai vajadzibas gadijuma pali-
dzétu celu satiksmes negadijuma cietusajiem,

— drosibas faktori, kas attiecas uz transportlidzekli, kravu un parvadatam personam.

Piesardzibas pasakumi, izkapjot no transportlidzekla.

Celu satiksmes drosibas mehaniskie aspekti; pretendentiem jaspéj apzinat izplatitakie bojajumi, jo ipasi stires,

balstiekartas un bremzu sistému, riepu, gaismas un gaismas signalizacijas iericu, atstarotaju, atskata spogulu, priek-
§¢ja stikla un stikla tiritaju, izplades sistémas, drosibas jostu un skanas signalieri¢u bojajumi.
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2.1.8. Transportlidzekla drosibas ieri¢u un jo ipasi drosibas jostu, galvas balstu un bérnu drogibas ieric¢u lietosana.

2.1.9. Noteikumi par transportlidzekla lietosanu saistiba ar vidi (atbilstiga skanas signaliericu izmanto$ana, neliels
degvielas patérins, piesarnojumu izpliides ierobeZzosana utt.).

3. Ipasi noteikumi attieciba uz A1,A2 un A kategoriju

3.1.  Obligata visparigo zinasanu parbaude par:
3.1.1. aizsargtérpa izmanto$anu, pieméram, cimdu, zabaku, apgérba un aizsargkiveres izmantosanu;
3.1.2. motobraucgja pamanamibu pargjiem satiksmes dalibniekiem;

3.1.3. riska faktoriem, kas saistiti ar dazadiem cela apstakliem, ka izklastits ieprieks, papildus pievérSot uzmanibu
slidenam brauktuves dalam, pieméram, noteku parsegiem, cela apziméumiem, pieméram, linijam un bultam, ka
arT tramvaja sliedém;

3.1.4. ceJu satiksmes drosibas mehaniskiem aspektiem, kas izklastiti ieprieks, papildus pievérSot uzmanibu avarijas
gaismas signalizacijas slédzim, ellas limenim un kedei.

4. Ipasi noteikumi attieciba uz C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un D1E kategoriju

4.1.  Obligata visparigo zinaSanu parbaude par:

4.1.1. noteikumiem par braukSanas un atpiitas laikposmiem, ki noteikts Padomes Regula (EEK) Nr. 3820/85 (1985.
gada 20. decembris) par dazu socialds jomas tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz autotransportu ('); registracijas
kontrolieri¢u izmanto$anu, ka noteikts Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par regis-
tracijas kontroliericem, ko izmanto autotransporta (%);

4.1.2. noteikumiem par attiecigo parvadajumu veidu: preCu vai pasazieru;

4.1.3. transportlidzekla un parvadajuma dokumentiem, kas vajadzigi iek$zemes un starptautiskiem kravu un pasazieru
parvadajumiem;

4.1.4. ricibu satiksmes negadijuma; zinasanas par pasikumiem, kas veicami péc avarijas vai lidziga notikuma, tostarp
arkartas ricibu, pieméram, pasazieru evakuaciju un pamatzinasanas par pirmo palidzibu;

4.1.5. piesardzibas pasikumiem, kas veicami, nonemot un apmainot ritenus;

4.1.6. noteikumiem par transportlidzekla svaru un gabaritiem; noteikumiem par atruma ierobeZotajiem;

4.1.7. parredzamibas ierobezojumiem, ko rada attieciga transportlidzekla ipatnibas;

4.1.8. cela kartes lasiSanu, marSruta planoSanu, tostarp elektroniskas navigacijas sistémas izmantosanu (nav obligati);

4.1.9. drosibas faktoriem, kas attiecas uz transportlidzekla kravu: kravas uzraudziSanu (sakrauSanu un nostiprinasanu),
grutibam ar dazada veida kravu (pieméram, $kidrumi, ickarinata krava,..), kravu iekrausanu un izkrau$anu un
krauganas iekartu lietoSanu (tikai C, CE, C1, C1E kategorija);

4.1.10. vaditdja atbildibu par pasazieru parvadasanu; pasazieru értibam un drosibu; bérnu parvadasanu; vajadzigajam
parbaudém pirms braukSanas uzsaksanas; teorétisko zinasanu parbaudé batu jaieklauj visu veidu autobusus
(sabiedriska transporta un talsatiksmes autobusus, ipasu gabaritu autobusus,...) (tikai D, DE, D1, D1E kategorija).

4.2.  Obligata visparigo zinaSanu parbaude C, CE, D un DE kategorijai par $adiem papildu noteikumiem attieciba uz:

4.2.1. uzbives un darbibas principiem iekddedzes motoram, skidrumiem (pieméram, dzingja ella, dzeséSanas skidrums,
mazgaSanas Skidrums), degviclas sistémam, elektriskam sistémam, aizdedzes sistémam, transmisijas sistémam
(pieméram, sajiigs, parnesumkarba);

(") OVL370,31.12.1985., 1. Ipp. Regula atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).

(*) OVL370,31.12.1985., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 561/2006.
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4.2.2.  elloSanu un aizsargasanu pret sasal§anu;
4.2.3. riepu uzb@ives principiem, montazu, pareizu izmantosanu un kopsanu;

4.2.4. bremzu iekartu un atruma ierobeZoSanas iericu tipiem, darbibas principiem, galvenajam sastavdalam, pievieno-
$anu, izmantosanu un ikdienas tehnisko apkopi un ABS bremZzu izmantosanu;

4.2.5. sakabes sistému tipiem, darbibas principiem, galvenajam sastavdalam, pievienoSanu, izmantosanu un ikdienas
tehnisko apkopi (tikai CE un DE kategorija);

4.2.6. metodém, ka apzinat bojajumu célonus;
4.2.7. transportlidzeklu tehnisko apkopi un vajadzigiem karté&jiem remontiem;

4.2.8. vaditja atbildibu par kravas sanemsanu, parvesanu un piegadi saskana ar vieno$anos (tikai C un CE kategorija).

B. BRAUKSANAS PRASMES UN STILA PARBAUDE
5. Transportlidzeklis un ta ierices

5.1.  Lai vaditu transportlidzekli ar manualu transmisiju, brauk$anas prasmes un stila parbaudi veic ar transportlidzekli,
kam ir manuala transmisija.

Ja pretendents braukSanas prasmes un stila parbaudi veic ar transportlidzekli, kam ir automatiska transmisija, to
norada péc §is parbaudes izsniegtaja aplieciba. Apliecibas, kam ir $ada norade, izmanto, lai vaditu tikai transportli-
dzek]us ar automatisko transmisiju.

“Transportlidzeklis ar automatisko transmisiju” ir transportlidzeklis, kam parnesuma attiecibu starp dzingu un
riteniem var mainit, izmantojot tikai akseleratoru vai bremzes.

5.2.  Transportlidzekli, ko izmanto brauk$anas prasmes un stila parbaudg, atbilst $adiem minimalajiem kritérijiem.
Dalibvalstis var noteikt stingrakus kritérijus vai papildinat tos ar jauniem.
A1 kategorija:
Al kategorijas motocikls bez blakusvaga ar darba tilpumu vismaz 120 cm’, sp&jigs sasniegt atrumu vismaz
90 km/h.
A2 kategorija:

motocikls bez blakusvaga ar cilindra tilpumu vismaz 400 cm’, un motora jaudu vismaz 25 kW.

A kategorija:

motocikls bez blakusvaga ar cilindra tilpumu vismaz 600 cm3 un motora jaudu vismaz 40 kW.

B kategorija:

Cetrritenu B kategorijas transportlidzeklis, spéjigs sasniegt atrumu vismaz 100 km/h.

BE kategorija:

transportlidzeklis, kas sastav no B kategorijas parbaudé lietojama transportlidzekla un pievienotas piekabes ar
maksimali atlauto masu vismaz 1 000 kg un kas spéjigs sasniegt atrumu vismaz 100 km/h un neietilpst B katego-
rija; piekabes kravas nodalfjumu veido slégta kaste, kas ir vismaz tikpat plata un augsta ka mehaniskais transport-
lidzeklis; slégta kaste var bt ari nedaudz Sauraka par mehanisko transportlidzekli, ar noteikumu, ka skats uz
aizmuguri ir iespéjams, tikai izmantojot mehaniska transportlidzekla argjos atskata spogulus; piekabes faktiska
kopégja masa ir vismaz 800 kg.

B1 kategorija:

Motorizéts kvadricikls, spéjigs sasniegt atrumu vismaz 60 km/h.
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C kategorija:

C kategorijas transportlidzeklis ar maksimali atlauto masu vismaz 12 000 kg, vismaz 8 m gar$, vismaz 2,40 m
plats un spéjigs sasniegt atrumu vismaz 80 km/h; tam ir ABS bremzes, parnesumkarba ar vismaz astoniem parne-
sumiem brauksanai uz priek$u, un Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteikta registracijas kontrolierice; kravas nodali-
jumu veido slégta kaste, kas ir vismaz tikpat plata un augsta ka kabine; transportlidzekla faktiska kopéja masa ir
vismaz 10 000 kg.

CE kategorija

vai nu vairakposmu transportlidzeklis, vai C kategorijas parbaudé lietojamais transportlidzeklis, kam pievienota
vismaz 7,5 m gara piekabe; gan vairakposmu transportlidzeklim, gan transportlidzeklim ar piekabi, maksimali
atlauta masa ir vismaz 20 000 kg, garums vismaz 14 m un platums vismaz 2,40 m, tas ir spéjigs sasniegt atrumu
vismaz 80 km/h, tam ir ABS bremzes, parnesumkarba ar vismaz astopiem parnesumiem brauksanai uz prieksu
un Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteikta registracijas kontrolierice; kravas nodaljjumu veido slégta kaste, kas ir
vismaz tikpat plata un augsta ka kabine; gan vairakposmu transportlidzekla, gan transportlidzekla ar piekabi
faktiska kopéja masa ir vismaz 15 000 kg.

C1 kategorija:

C1 apakskategorijas transportlidzeklis ar maksimali atlauto masu vismaz 4 000 kg, vismaz 5 m gar§ un spgjigs
sasniegt atrumu vismaz 80 km/h; tam ir ABS bremzes un Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteikta registracijas kontro-
lierice; kravas nodalfjumu veido slégta kaste, kas ir vismaz tikpat plata un augsta ka kabine;

C1E kategorija:

Parbaudé lietojamais C1 apakskategorijas transportlidzeklis, kam pievienota piekabe ar maksimali atlauto masu
vismaz 1 250 kg; Sis transportlidzeklis kopa ar piekabi ir vismaz 8 m gar§ un spéjigs sasniegt atrumu vismaz
80 km/h; piekabes kravas nodalfjumu veido slégta kaste, kas ir vismaz tikpat plata un augsta ka kabine; slégta
kaste var bt ari nedaudz Sauraka par kabini, ar noteikumu, ka skats uz aizmuguri ir iespéjams, tikai izmantojot
mehaniska transportlidzekla argjos atskata spogulus; piekabes faktiska kop€ja masa ir vismaz 800 kg.

D kategorija:

D kategorijas transportlidzeklis ir vismaz 10 m gar$, vismaz 2,40 m plats un spéjigs sasniegt atrumu vismaz

80 km/h; tam ir ABS bremzes un Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteikta registracijas kontrolierice.

DE Kategorija:

parbaudé lietojamais D kategorijas transportlidzeklis, kam pievienota piekabe ar maksimali atlauto masu vismaz
1 250 kg, vismaz 2,40 m plats un spéjigs sasniegt atrumu vismaz 80 km/h; piekabes kravas nodaljjumu veido
slégta kaste, kas ir vismaz 2 m plata un 2 m augsta; piekabes faktiska kop&ja masa ir vismaz 800 kg.

D1 kategorija:

D1 apakskategorijas transportlidzeklis ar maksimali atlauto masu vismaz 4 000 kg, vismaz 5 m gar§ un spgjigs
sasniegt atrumu vismaz 80 kmj/h; tam ir ABS bremzes un Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteikta registracijas kontro-
lierice.

D1E kategorija:

parbaudé lietojamais D1 apakskategorijas transportlidzeklis, kam pievienota piekabe ar maksimali atlauto masu
vismaz 1 250 kg, un spé&jigs sasniegt atrumu vismaz 80 kmjh; piekabes kravas nodalfjumu veido slégta kaste, kas
ir vismaz 2 m plata un 2 m augsta; piekabes faktiska kopéja masa ir vismaz 800 kg.
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Parbaudg lietojamos BE, C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un DIE kategorijas transportlidzeklus, kas neatbilst minéta-
jiem minimalajiem kritérijiem, bet ko izmantoja pirms $§is direktivas stasanas spéka, var turpinat izmantot uz
laiku, kas neparsniedz 10 gadus péc 3is direktivas speka stasanas dienas. Prasibas attieciba uz kravu, kas javed
Sajos transportlidzeklos, dalibvalstis var Istenot desmit gados péc Komisijas Direktivas 2000/56/EK (') speka
stasanas dienas.

6. Brauksanas prasme un stils, kas japarbauda A1, A2 un A kategorijas pretendentiem
6.1.  Transportlidzekla sagatavosana un tehniska parbaude, nemot véra ceju satiksmes drosibu

Pretendentiem japarada, ka vini spgj sagatavoties drosai brauksanai, izpildot $adas prasibas:
6.1.1. sakartot aizsargtérpu, pieméram, tadu ka cimdi, zabaki, apgérbs un aizsargkivere;

6.1.2. izlases veida parbaudit stavokli riepam, bremzém, stiirei, avarijas gaismas signalizacijas sledzim (ja tadu izmanto),
kédei, ellas limenim, lukturiem, atstarotajiem, pagrieziena raditajiem un skanas signaliericém;

6.2.  Tipasi manevri, lai parbauditu atbilstibu celu satiksmes drosibai;

6.2.1. motocikla noliksana uz kajinas un nolaiSana no tas, un ta parvietodana ar izslégtu motoru, ejot blakus transportli-

dzeklim;
6.2.2. motocikla novietoSana stavvieta uz kajinas;

6.2.3. vismaz divi manevri, kas jaizpilda ar nelielu atrumu, tostarp slalomu; tam vajadzétu laut novertét spéjas rikoties
vienlaicigi ar sajiigu un ar bremzém, lidzsvaru, skati§anas virzienu un poziciju uz motocikla, ka ari kaju novieto-
jumu uz kaju balstiem;

6.2.4. vismaz divi manevri, kas jaizpilda ar lielaku atrumu, viens manevrs ar otro vai tre§o parnesumu vismaz 30 km/h
un viens manevrs, izvairoties no $kérsliem ar minimalo atrumu 50 km/h; tam vajadzétu Jaut novertét poziciju uz
motocikla, skati$anas virzienu, lidzsvaru, staréSanas tehniku un parnesumu parslégsanas tehniku;

6.2.5. bremzésana: izpilda vismaz divus bremzeSanas uzdevumus, tostarp avarijas bremzé$anu, braucot ar atrumu
vismaz 50 kmjfh; tam vajadzétu laut novertét spéjas rikoties ar priek$€jam un pakaléjam bremzem, skati§anas
virzienu un poziciju uz motocikla.

Prasibu péc pasiem manevriem, kas minéti no 6.2.3. lidz 6.2.5. punktam, biitu jaisteno vélakais piecos gados péc
Direktivas 2000/56/EK stasanas spéeka.

6.3.  Brauksanas stils celu satiksme

Pretendentiem, ievérojot pilnigu drosibu un veicot visus piesardzibas pasakumus, standarta satiksmes situacijas
jaizpilda visas turpmak noraditas darbibas:

6.3.1. brauksanas uzsak3ana: no stavvietas, péc apstasanas uz cela; no piebraucama cela;

6.3.2. brauksana taisni; samaini§anas ar pretimbraucosiem transportlidzekliem, tostarp norobeZotas vietas;
6.3.3. brauksana likumos;

6.3.4.  celu krustosana: iebrauksana krustojuma un celu atzarojuma un to $kérsosana;

6.3.5. virziena maina: pagrieziens pa kreisi un pa labi; brauksanas joslu maina;

6.3.6. uzbrauksana uz autostrades vai nobrauksana no tas (ja tada ir): izbraukSana no ieskrgjiena joslas; nobrauksana no
bremzéSanas joslas;

6.3.7. apdziSanafapbraukSana: cita satiksmes dalibnieka apdziSana (ja iesp&ams); brauksana gar $kérsliem, pieméram,
stavosam automasinam; tikt cita satiksmes dalibnieka apdzitam (vajadzibas gadijuma);

6.3.8. cela Ipatnibas (vajadzibas gadijuma): apkartceli; dzelzcela parbrauktuves; tramvajajautobusa pieturvietas; gajéju
parejas; brauksana augsup/lejup pa garam nokalném;

6.3.9. vajadzigo drosibas pasakumu veiksana, nokapjot no transportlidzekla.

(") Komisijas Direktiva 2000/56/EK (2000. gada 14. septembris), ar ko groza Padomes Direktivu 91/439/EEK par vaditaju apliecibam (OV L
237,21.9.2000., 45. Ipp.).
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7. Brauksanas prasme un stils, kas japarbauda B, B1 un BE kategorijas pretendentiem

7.1.  Transportlidzekla sagatavosana un tehniska parbaude, nemot véra celu satiksmes drosibu
Pretendentiem japarada, ka vini spéj sagatavoties drosai brauksanai, izpildot $adas prasibas:

7.1.1. noregulét sédekli, lai iegfitu pareizu sédus stavokli;

7.1.2. noregulét atskata spogulus, sédekla drosibas jostu un, ja tads ir, galvas balstu;

7.1.3. pﬁrbaudit, vai durvis ir aizvertas;

7.1.4. izlases veida parbaudit stavokli riepam, stiirei, bremzém, skidrumiem (pieméram, dzingja ellai, dzeséSanas
skidrumam, mazgasanas $kidrumam), automobila lukturiem, atstarotajiem, pagrieziena raditajiem un skanas signa-
liericém;

7.1.5. kontrolét drosibas faktorus, saistiba ar transportlidzekla kravu: virsbiive, loksnes, kravas nodalijuma durvis,
kabines slédzene, iekrausanas veids, kravas nostiprinasana (tikai BE kategorija);

7.1.6.  parbaudit sakabes mehanismu un bremzes, ki ari elektriskos savienojumus (tikai BE kategorija).

7.2. B un BI kategorija: Tpasi manevri, lai parbauditu atbilstibu ceJu satiksmes drosibai
Parbaudei izvélas $adus manevrus (vismaz divus manevrus no Cetros punktos noraditajiem, tostarp vienu atpaka-
|gaita):

7.2.1. brauk3ana atpakalgaitd taisni vai nogrieSanas atpakalgaita pa labi vai pa kreisi ap stiiri, neizbraucot no pareizas
brauksanas joslas;

7.2.2. transportlidzekla apgriesana brauksanai pretéja virziena, izmantojot parnesumus braukSanai uz prieksu un atpaka-
|gaita;

7.2.3. transportlidzekla novietosana stavvieta un brauksanas uzsiksana no stavvietas (paraléli, ieslipi vai perpendikulari,
braucot uz prieksu vai atpakalgaita, lidzenuma, kalnup vai lejup);

7.2.4. bremzésana, precizi apstajoties; péc izvéles — avarijas bremzésana.

7.3. BE kategorija: ipasi manevri, lai parbauditu atbilstibu celu satiksmes drosibai

7.3.1. Piekabes savienosana ar mehanisko transportlidzekli un atvieno$ana no ta vai atvienosana un atkartota savieno-
$ana; manevrs javeic 3, lai velkoSo transportlidzekli novietotu stavvieta blakus piekabei (t.i., dazadas rindas);

7.3.2.  Atpakalgaita likuma, kuras trajektoriju nosaka attieciga dalibvalsts;

7.3.3. Drosa novieto$ana stavvieta iekrausanai/izkrausanai.

7.4, Brauksanas stils celu satiksmé
Pretendentiem, ievérojot pilnigu drosibu un veicot visus piesardzibas pasakumus, standarta satiksmes situacijas
jaizpilda visas turpmak noraditas darbibas:

7.4.1. brauksanas uzsak$ana: no stavvietas, péc apstasanas uz cela; no piebraucamé cela;

7.4.2. brauksana taisni; samainiSanas ar pretimbraucosiem transportlidzekliem, tostarp norobezotas vietas;

7.4.3. brauksana likumos;

7.4.4. celu krustoSana: iebrauksana krustojuma un celu atzarojuma un to 3kérsosana;

7.4.5. virziena maina: pagrieziens pa kreisi un pa labi; brauksanas joslu maina;

7.4.6. uzbrauksana uz autostrades vai nobrauksana no tas (ja tada ir): izbraukSana no ieskrgjiena joslas; nobrauksana no
bremzésanas joslas;

7.4.7. apdzisanafapbrauksana: cita satiksmes dalibnieka apdziSana (ja iesp&jams); brauksana gar $kérsliem, pieméram,
stavosam automasinam; tikt cita satiksmes dalibnieka apdzitam (vajadzibas gadijuma);

7.4.8. cela ipatnibas (vajadzibas gadijuma): apkartceli; dzelzcela parbrauktuves; tramvaja/autobusa pieturvietas; gajéju
parejas; brauksana augsup/lejup pa garam nokalném;

7.4.9. vajadzigo droibas pasikumu veik$ana, izkapjot no transportlidzekla.
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8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.3.

Brauksanas prasme un stils, kas japarbauda C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un D1E kategorijai
Transportlidzekla sagatavosana un tehniska parbaude, nemot véra ceju satiksmes drosibu

Pretendentiem japarada, ka vini spéj sagatavoties drosai brauksanai, izpildot $adas prasibas:
noregulét sédekli, lai ieglitu pareizu sédus stavokli;
noregulét atskata spogulus, sédekla drosibas jostu un, ja tads ir, galvas balstu;

izlases veida parbaudit stavokli riepam, stiirei, bremzém, lukturiem, atstarotdjiem, pagrieziena raditdjiem un
skanas signaliericém;

parbaudit bremZu un stiires sistémas pastiprinatajus; parbaudit stavokli riteniem, ritenu uzgriezniem, dublusar-
giem, prieksgjam stiklam, logu un stikla tiritajam, $kidrumiem (pieméram, dzingja ellai, dzeséSanas Skidrumam,
mazgasanas Skidrumam); kontrolét un lietot instrumentu paneli, tostarp Regula (EEK) Nr. 3821/85 noteiktas regis-
tracijas kontrolierices;

parbaudit gaisa spiedienu, gaisa tvertnes un balstiekartas;

kontrolét drosibas faktorus, saistiba ar transportlidzekla kravu: virsbavi, parsegus, kravas nodaljjuma durvis,
iekrausanas mehanismu (ja tads ir), kabines slédzeni (ja tada ir), iekrauSanas veidu, kravas nostiprinasanu (tikai
CE, CE, C1, C1E kategorija);

parbaudit sakabes mehanismu un bremzes, ka ar elektriskos savienojumus (tikai CE, C1E, DE un D1E kategorija);
spét nodrosinat pasus transportlidzekla drosibas pasakumus; kontrolét virsbivi, apkalpes durvis, avarijas izeju,
pirmas palidzibas piederumus, ugunsdzéSamos aparatus un parejas drosibas ierices (tikai D, DE, D1 un DIE kate-

gorija);

saprast celu karti, planot marsrutu, tostarp lietot elektroniskas navigacijas sistémas (nav obligati).

Ipasi manevri, lai parbaudiiu atbilstibu celu satiksmes drosibai

Piekabes savienosana ar mehanisko transportlidzekli un atvienosana no ta vai atvieno$ana un atkartota savieno-
$ana; manevrs javeic ta, lai velkoso transportlidzekli novietotu stavvieta blakus piekabei (t.i., dazadas rindas) (tikai
CE, C1E, DE un D1E kategorija);

Atpakalgaita [ikuma, kura trajektoriju atstdj dalibvalstu zina;

Drosa novieto$ana stavvieta iekrauSanaifizkrausanai ar iekrausanas rampu/platformu vai lidzigu iekartu (tikai C,
CE, C1 un C1E kategorija);

Novietodana stavvieta, laujot pasazieriem drosi iekapt autobusa vai izkapt no ta (tikai D, DE, D1 un D1E katego-
rija).

Brauksanas stils celu satiksme

Pretendentiem, ievérojot pilnigu drosibu un veicot visus piesardzibas pasakumus, standarta satiksmes situacijas
jaizpilda visas turpmak noraditas darbibas:

brauksanas uzsaksana: no stavvietas, péc apstasanas uz cela; no piebraucama cela;

brauksana taisni; samaini$anas ar pretimbrauco$iem transportlidzekliem, tostarp norobeZotas vietas;
brauksana likumos;

celu krustosana: iebrauksana krustojuma un celu atzarojuma un to $kérsoSana;

virziena maina: pagrieziens pa kreisi un pa labi; brauks$anas joslu maina;

uzbrauksana uz autostrades vai nobrauksana no tas (ja tada ir): izbraukSana no ieskréjiena joslas; nobrauksana no
bremzéSanas joslas;

apdzisana/apbrauksana: cita satiksmes dalibnieka apdzisana (ja iespgjams); braukSana gar skérSliem, pieméram,
stavo$am automasinam; tikt cita satiksmes dalibnieka apdzitam (vajadzibas gadijuma);
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8.3.8. cela Ipatnibas (vajadzibas gadijuma): apkartceli; dzelzcela parbrauktuves; tramvajajautobusa pieturvietas; gajéju
parejas; brauksana augsup/lejup pa garam nokalném;

8.3.9. vajadzigo drosibas pasakumu veik$ana, izkapjot no transportlidzekla.

9. Brauksanas prasmes un stila parbaudes izvértesana

9.1.  Katra iepriek§minétaja braukSanas situdcija izvértgjumam jaatspogulo tas, cik viegli pretendents kontrolé trans-
portlidzekli, un vina paraditas spéjas pilnigi drosi piedalities cela satiksmé. Eksaminétajam parbaudes laika jajiitas
drogi. Brauksanas kltidas vai bistamu vadiSanu, kas tie$i apdraud parbaudes transportlidzekli, ta pasaZieru vai
pargjo satiksmes dalibnieku drosibu, soda, neatzistot parbaudi, neatkarigi no t3, vai eksaminétajs vai klatesosa
persona ir iejaukusies. Tomér eksaminétajs var brivi izlemt, vai prasmes un stila parbaude bitu japabeidz.

Brauksanas eksaminétaji jaapmaca pareizi izvértét pretendentu spéju braukt drosi. BraukSanas eksaminétaju darbs
japarrauga un jakontrolé dalibvalsts pilnvarotai iestadei, lai nodrosinatu pareizu un saskanotu klidu novértéjumu
saskana ar $aja pielikuma noteiktajiem standartiem.

9.2.  Izvért&§juma braukSanas eksaminétaji pievér§ ipasu uzmanibu tam, vai pretendents braucot parada sargajosu un
draudzigu izturéSanos. Tam biitu jaatspogulo brauksanas stils kopuma un brauksanas eksaminétajam batu janem
vera vispargjais prieksstats par pretendentu. Tas aptver piemérotu un noteiktu (drosu) brauksanu, nemot véra cela
un laika apstaklus, nemot véra paréjo satiksmi, nemot véra paréjo satiksmes dalibnieku (ipasi — neaizsargatako)
intereses un paredzéSanas spéju.

9.3.  BraukSanas eksaminétajs izvérté, vai pretendents:

9.3.1. parvalda transportlidzekli; nem véra: drosibas jostu, atpakalskata spogulu, galvas turétdju pareizu izmanto3anu;
sédek]a stavokli; automobila lukturu un cita aprikojuma pareizu izmantoSanu; sajiiga, parnesumkarbas, akselera-
tora, bremzu sistému (tostarp treSo bremZu sistému, ja tada ir), stiires pareizu izmantoSanu; transportlidzekla
parvaldisanu dazados apstaklos, ar dazadiem atrumiem; nosvértibu uz cela; transportlidzekla svaru, gabaritus un
raksturojumu; kravas svaru un tipu (tikai BE, C, C1, C1E, DE, D1E kategorija); pasaZieru értibas (tikai D, DE, D1
un D1E kategorija) (bez liela paatrinajuma, mieriga brauk3ana un bez asas bremzeéSanas);

9.3.2.  brauc ekonomiski un videi draudziga veida, nemot véra apgriezienu skaitu mindté, parnesumu parslégdanu, brem-
z&anu un paatrindjumu (tikai BE, C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un D1E kategorija);

9.3.3. ir vérigs: visparéja novérosana; pareiza spogulu izmantosana; talas, vidéjas, tuvas redzes spéja;

9.3.4. ievéro prieksrocibu/cela doSanas prasibas: prieksrocibas krustojumos un satekas; cela doSanu citos gadijumos
(pieméram, mainot virzienu, mainot joslas, ipasu manevru laika);

9.3.5. ievéro transportlidzeklu izkartojumu uz cela: pareiza vieta uz cela, brauksanas josla, uz apkartceliem, likumos,
piemérota transportlidzekla veidam un parametriem; sakotnéja izvieto3anas;

9.3.6. saglaba distanci: saglaba piemérotu distanci uz priek§u un saniem; saglaba piemérotu distanci no paréjiem
satiksmes dalibniekiem;

9.3.7. attieciba uz atrumu: neparsniedz maksimali atlauto atrumu; atrumu pielago laika/kustibas apstakliem un vajad-
zibas gadijuma lidz valsti noteiktajam atruma ierobeZojumam; brauc ar tadu atrumu, ka iesp&ams apstaties parre-
dzama un briva cela posma; atruma pielago tada pasa veida satiksmes dalibnieku kop&am atrumam;

9.3.8. attieciba uz luksoforiem, celazimém un citiem noradijumiem: ievéro luksofora signalus; paklaujas satiksmes regu-
|étaju noradijumiem; ievéro celazimes (aizlieguma vai rikojuma); rikojas atbilstigi cela apzimejumiem;

9.3.9. attieciba uz signalizéSanu: vajadzibas gadijuma signalizé pieklajigi un laikus; norada virzienus pareizi; atbilstigi
rikojas, atbildot uz visiem pargjo satiksmes dalibnieku signaliem;

9.3.10. attieciba uz bremz&anu un apsta$anos: samazina atrumu laikus, bremz& vai apstajas atkariba no apstakliem; spégj
paredzét; izmanto dazadas bremzu sistémas (tikai C, CE, D un DE kategorija); samazina atrumu, izmantojot citas
atruma samazinasanas sistémas, kas nav bremzes (tikai C, CE, D un DE kategorija).
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10.

11.

Parbaudes ilgums

Parbaudes ilgumam un nobrauktajam attalumam jabiit pietickamam, lai novértétu prasmi un stilu, ka noteiks $a
pielikuma B dala. Nekada zipa laiks, ko pavada, braucot pa celu, nevar biit isaks par 25 miniitém A, Al, A2, B,
B1 un BE kategorijai un isaks par 45 minatém — pargjam kategorijam. Tas neietver pretendenta uzpemsanu,
transportlidzekla sagatavosanu, transportlidzekla tehnisko parbaudi, ievérojot celu satiksmes drosibas aspektus,
ipasos manevrus un praktiskas parbaudes rezultatu pazinosanu.

Parbaudes norises vieta

To parbaudes daju, kura novérté ipaSos manevrus, veic uz IpaSa parbaudes laukuma. Kur vien iesp&ams, ta
parbaudes dala, kura novérté brauksanas stilu ceJu satiksme, bitu javeic uz celiem arpus apbivétam vietam,
atrgaitas magistralém un autostradém (vai lidzigam), ka ari uz jebkuram pilsétas ielam (dzivojamam zonam, 30
un 50 km/h rajonos, pilsétas atrgaitas magistralém), kas vaditajiem varétu radit dazada veida griitibas. Vélams ari
parbaudi veikt vietas ar dazadu satiksmes blivumu. Laiks, ko pavada, braucot pa celu, biitu optimali jaizmanto, lai
izvertétu pretendentu dazadas satiksmes vietas, seviski uzsverot to mainas.

1. ZINASANAS, BRAUKSANAS PRASME UN STILS, VADOT MEHANISKU TRANSPORTLIDZEKLI

Visu mehanisko transportlidzeklu vaditajiem jebkura bridi jabit zinaSanam, braukSanas prasmei un jaizturas ta, ka ieprieks
aprakstits no 1. lidz 9. punktam, lai spétu:

apzinaties satiksmé radusas briesmas un novértét to nopietnibu;
pietickami parvaldit savu transportlidzekli, lai neraditu bistamas situacijas, un atbilstigi reagét, ja $adas situacijas rodas;

ievérot celu satiksmes noteikumus un jo pasi tos, kas paredzéti, lai novérstu celu satiksmes negadijumus un saglabatu
satiksmes plasmu;

atrast visus savu transportlidzeklu nozimigakos tehniskos bojajumus, jo ipasi tos, kas apdraud drosibu, un attieciga
veida tos noverst;

nemt véra visus faktorus, kas ietekmé brauksanu (pieméram, alkohols, nogurums, vaja redze utt.), lai pilniba saglabatu
spéjas braukt drosi;

palidzét garantét drosibu visiem satiksmes dalibniekiem un jo Ipasi neaizsargatakajiem, pienacigi respektéjot paréjos.

Dalibvalstis var veikt visus atbilstigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka vaditaji, kuri ir zaudgusi no 1. lidz 9. punktam
aprakstitas zinasanas, prasmi un brauksanas stilu, var §is zinaSanas un prasmes atgfit un turpina ievérot tadu brauksanas
stilu, kads vajadzigs, vadot mehanisku transportlidzekli.
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IIT PIELIKUMS

MINIMALIE FIZISKAS UN GARIGAS PIEMEROTIBAS STANDARTI, LAI VADITU MEHANISKU TRANSPORT-

LIDZEKLI

DEFINICIJAS

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Saja pielikuma transportlidzeklu vaditajus iedala divas grupas:

1. grupa:

A, Al, A2, AM, B, B1 un BE kategorijas transportlidzeklu vaditaji;

2. grupa:

C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un D1E kategorijas transportlidzek]u vaditaji;

valsts tiesibu akti var paredzét, ka 3a pielikuma noteikumus, kas attiecas uz 2. grupas vaditajiem, pieméro B katego-
rijas transportlidzeklu vaditajiem, kas savu transportlidzek]a vaditdja apliecibu izmanto profesionaliem mérkiem

(taksometri, atra mediciniska palidziba utt.).

Tapat pirmas transportlidzekla vaditaja apliecibas pretendenti vai pretendenti uz vaditaja apliecibas atjaunosanu tiek
klasificéti taja grupa, kurai vini bas piederigi, kad aplieciba tiks izdota vai atjaunota.

VESELIBAS PARBAUDES

1. grupa:

pretendentiem ir jaiziet veselibas parbaude, ja péc nepieciesamo formalitasu pabeigSanas vai parbauzu laika, kas
viniem ir jaiztur pirms vaditaja apliecibas sanemsanas, klast redzams, ka viniem ir viena vai vairakas veselibas invali-
ditates, kas minétas $aja pielikuma.

2. grupa:

pirms pretendentiem pirmoreiz izsniedz transportlidzekla vaditaja apliecibu, vini iziet veselibas parbaudi, un
turpmak vaditajiem, atbilstigi vietéjai valsts sistémai taja dalibvalsti, kur vini pastavigi uzturas, jaiziet veselibas
parbaude ik reizi, kad tiek atjaunota vinu vaditaja aplieciba.

Dalibvalstu noteiktie standarti par transportlidzekla vaditaja apliecibu izdosanu un turpmaku atjaunosanu var biit
stingraki, neka tas paredzéts $aja pielikuma.

REDZE

Visi vaditaja apliecibu pretendenti iziet attiecigu parbaudi, lai parbauditu, vai viniem ir mehanisko transportlidzeklu
vadiSanai atbilstigs redzes asums. Ja ir iemesls Saubam, vai pretendenta redze ir atbilstiga, vins ir japarbauda kompe-
tentai medicinas iestadei. Saja parbaudé ipasi japievérs veriba: redzes asumam, redzes laukam, redzei krésla un
progres¢josam acu slimibam.

Saja pielikuma kontaktlécas neuzskata par koriggjosam lecam.

1. grupa:

6.1.

6.2.

Pretendentiem uz transportlidzekla vaditaja apliecibu vai uz $adas apliecibas atjaunosanu ir jabit binokularas redzes
asumam, vajadzibas gadijuma lietojot koriggjosas lécas, vismaz 0,5, skatoties ar abam acim kopa. Transportlidzekla
vaditaja apliecibas neizdod vai neatjauno, ja mediciniskas parbaudes laika ir izradijies, ka horizontalais redzeslauks
ir mazaks par 120 ° (izpemot ipasus gadijumus, ko pienacigi attaisno labvéligs medicinisks atzinums un pozitiva
praktiska parbaude), vai ja cilveks, uz ko tas attiecas, cie§ no citas acu kaites, kas apdraud drosu brauksanu. Ja ir
konstatéta vai atzita progreséjosa acu slimiba, transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot vai atjaunot, ja preten-
dents regulari iziet kompetentas medicinas iestades parbaudes.

Pretendentiem uz transportlidzekla vaditaja apliecibu vai uz tas atjauno$anu, kuriem ir pilnigs vienas acs funkcionals
redzes zudums vai kuri lieto tikai vienu aci (pieméram, diplopijas gadijuma), redzes asumam ir jabit vismaz 0,6 —
ar korig€josam lécam, ja tas nepiecieSams. Kompetentai medicinas iestadei ir jaapstiprina, ka $is monokularas redzes
stavoklis ir pastavéjis pietiekami ilgi, lai bitu notikusi pielagosanas, un ka 3is acs redzeslauks ir normals.
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2. grupa:

6.3. Pretendentiem uz transportlidzekla vaditaja apliecibu vai uz tas atjaunosanu ir jabiit redzes asumam: labak redzo-
Sajai acij vismaz 0,8 un sliktak redzoSajai acij vismaz 0,5 — ar korigjosam 1&cam, ja tas nepieciesams. Ja lielumu
0,8 un 0,5 sasniegSanai tiek lietotas korig&josas lécas, tad nekorigétajam redzes asumam Katrai acij ir jasasniedz
0,05, jeb citadi — minimalais redzes asums (0,8 un 0,5) ir japanak korig&jot ar brillém, kuru stiprums neparsniedz
plus vai minus astonas dioptrijas vai ar kontaktlécam (nekorigéta redze = 0,05). Korekcijai jabiit viegli panesamai.
Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizsniedz un neatjauno vaditajiem vai pretendentiem, kuriem nav normals
binokularais redzeslauks vai kuri slimo ar diplopiju.

DZIRDE

7. 2. grupas transportlidzeklu vaditajiem vai pretendentiem transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot vai atjaunot,
pamatojoties uz kompetentu medicinas iestazu atzinumu; Ipasu véribu veselibas parbaudgs japiegriez kompensacijas
spéjai.

CILVEKI AR KUSTIBU TRAUCEJUMIEM

8.  Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdod un neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kuriem ir kustibu sistémas
slimibas vai nenormalibas, kas padara bistamu mehaniska transportlidzek]a vadisanu.

1. grupa:

8.1. Transportlidzekla vaditaja apliecibas ar vajadzigajiem ierobezojumiem var izdot pretendentiem vai vaditajiem ar
fizisko spéju traucdjumiem péc kompetentas medicinas iestades izdota atzinuma. Sim atzinumam jabalstas uz attie-
cigas slimibas vai nenormalibas novértéjumu un, ja nepiecieSams, uz praktisku parbaudi. Atzinuma ari janorada,
kada veida modifikacijas ir nepiecieSamas transportlidzeklim un vai vaditajam jabat apgadatam ar kadu ortopédisku
ierici, ciktal brauksanas parbaude rada, ka ar tadu ierici transportlidzekla vadisana nebttu bistama.

8.2. Transportlidzekla vaditdja apliecibu jebkuram pretendentam, kur$ slimo ar progresgjosu slimibu, var izdot vai
atjaunot ar noteikumu, ka § persona ar fizisko spéju traucéjumiem tiek regulari apskatita, lai parbauditu, vai vina
vél ir spéjiga pilnigi drosi vadit transportlidzekli.

Ja invaliditate ir nemainiga, transportlidzekla vaditaja apliecibu var izdot vai atjaunot bez pretendenta regularas vese-
libas parbaudes.

2. grupa:

8.3. Kompetenta medicinas iestade sniedz pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar 3aja
grupa ieklauto transportlidzek]u vadisanu.

SIRDS UN ASINSVADU SLIMIBAS

9.  Ikviena slimiba, kas var pretendentu uz pirmo transportlidzekla vaditaja apliecibu vai vaditaju, kas pretendé uz
apliecibas atjaunoSanu, paklaut peksnam sirds un asinsvadu sistémas akitam stavoklim, kur§ izraisa péksnu
smadzenu funkciju pasliktinaanos, ir bistama celu drogibai.

1. grupa:

9.1. Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdod un neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kuriem ir nopietna sirds
aritmija.

9.2. Transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot cilvékiem ar elektrokardiostimulatoriem, ja ir pilnvarotas medicinas
iestades atzinums un tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.

9.3. Jautdjumu par to, vai izdot vai atjaunot transportlidzekla vaditdja apliecibu pretendentiem vai vaditajiem, kas slimo
ar normai neatbilstigu artérisko asinsspiedienu, tiek novertéts saistiba ar citiem veselibas parbaudes rezultatiem,
jebkuram saistitam komplikacijam un apdraudéjumu, ko tas var radit satiksmes drosibai.

9.4. Parasti transportlidzekla vaditaja apliecibu neizdot vai neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kuri slimo ar steno-
kardiju — miera stavokli vai emocionalas spriedzes situacija. Transportlidzek]a vaditaja apliecibas izdosana vai atjau-
no$ana pretendentiem vai vaditajiem, kas parcietusi miokarda infarktu, ir atkariga no apstiprinata mediciniska atzi-
numa un vajadzibas gadijuma ar nosacfjumu veikt regularas veselibas parbaudes.



30.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 403/49

2. grupa:

9.5. Kompetenta medicinas iestade sniedz pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar 3aja
grupa ieklauto transportlidzek]u vadisanu.

CUKURA DIABETS

10. Transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot vai atjaunot pretendentiem vai vaditdjiem, kas slimo ar cukura
diabétu, ja ir apstiprinats medicinisks atzinums un tiek veiktas katram gadjjumam piemérotas regularas veselibas
parbaudes.

2. grupa:

10.1. Tikai Joti ipasos izpémuma gadijumos transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot vai atjaunot $is grupas preten-
dentiem vai vaditajiem, kas slimo ar cukura diabétu un kam nepiecieS$ama insulina terapija, un tikai tada gadijuma,
ja ir pietiekami pamatots apstiprinats medicinisks atzinums un tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.

NEIROLOGISKAS SLIMIBAS

11. Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdod un neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kas slimo ar nopietnam
neirologiskam slimibam, iznemot gadijumu, kad pieteikumu pamato apstiprinats medicinisks atzinums.

Neirologiski traucgjumi, kas saistiti ar slimibam vai kirurgisku iejauksanos un kas ietekmé centralo vai periférisko
nervu sistému, novedot pie sajiitu vai kustibu nepietickamibas un ietekméjot lidzsvara sajtu un koordinaciju, attie-
cigi ir janem véra — to funkcionala ietekme un progresésanas risks. Tados gadjjumos, ja pastav pasliktinasanas
risks, vaditaja apliecibas izdosana vai atjauno$ana var bt atkariga no periodiska novértéjuma.

12.  Epilepsijas lekmes vai citi péksni apzinas stavokla trauc&jumi ir nopietns satiksmes drosibas apdraudéjums, ja tie
rodas cilvékam, kas vada mehanisku transportlidzekli.

1. grupa:
12.1. Vaditaja apliecibu var izdot vai atjaunot, ja ir kompetentas medicinas iestades veikta apskate un tiek veiktas regularas

veselibas parbaudes. Medicinas iestade izvértés epilepsiju vai citu apzinas traucjumu stavokli, slimibas klinisko
formu un gaitu (pieméram, pédgjos divos gados nav bijusas lekmes), sanemto arstéSanu un tas rezultatus.

2. grupa:

12.2. Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdod un neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kuriem ir vai kuri varétu
bit paklauti epilepsijas lekmém vai citiem péksniem apzinas stavokla traucgjumiem.

GARIGAS DARBIBAS TRAUCEJUMI
1. grupa:

13.1. Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdod un neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kas slimo ar:

— nopietniem garigas darbibas traucéjumiem, iedzimtiem vai iegiitiem slimibas, traumas vai neirokirurgiskas
operacijas dgl,

— nopietnu garigu atpalicibu,

— nopietniem brauksanas stila traucgjumiem vecuma deJ; vai ar personibas traucgjumiem, kas nopietni pasliktina
spriestspéju, ricibu vai piemérosanas spéjas,

iznemot, ja pieteikumu pamato apstiprinats medicinisks atzinums un vajadzibas gadijuma tik veiktas regularas vese-
libas parbaudes.

2. grupa:

13.2. Kompetenta medicinas iestade sniedz pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar Saja
grupa ieklauto transportlidzek]u vadisanu.

ALKOHOLS

14.  Alkohola lietosana ir ievérojams apdraudéums satiksmes drosibai. Nemot véra problémas mérogus, profesionala-
jiem medicinas darbiniekiem ir jabat loti modriem.
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1. grupa:

14.1. Transportlidzekla vaditdja apliecibas neizdot vai neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kas ir alkohola atkariba vai
nespgj atteikties no alkohola, vadot transportlidzekli.

Pretendentiem vai vaditajiem, kas agrak ir bijusi alkohola atkariba, var izdot vai atjaunot transportlidzekla vaditaja
apliecibas péc parbaudita atturibas perioda un, ja ir apstiprinats medicinisks atzinums un tiek veiktas regularas vese-
libas parbaudes.

2. grupa:

14.2. Kompetenta medicinas iestade sniedz pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar $aja
grupa ieklauto transportlidzeklu vadisanu.

ZALES

15. Parmériga lietosana:

Neatkarigi no ta, kadas kategorijas vaditaja aplieciba tiek prasita, transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdot vai
neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kas ir psihotropo vielu atkariba vai kas nav $adu vielu atkariba, bet regulari
tas parmerigi lieto.

Regulara lietoSana:

1. grupa:

15.1. Transportlidzekla vaditaja apliecibas neizdot vai neatjauno pretendentiem vai vaditajiem, kas vienalga kada forma
regulari lieto psihotropas vielas, kuras var traucét sp&u drosi vadit transportlidzekli, un ja lietotais daudzums ir tads,
kam var biit negativs iespaids uz transportlidzekla vadiSanu. Tas attiecas uz visam citam zalém vai to kombinacijam,
kas ietekmé spéju vadit transportlidzekli.

2. grupa:

15.2. Kompetenta medicinas iestade dod pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar $aja grupa
ieklauto transportlidzek]u vadisanu.

NIERU SLIMIBAS

1. grupa:

16.1. Vaditaja apliecibas var izdot vai atjaunot pretendentiem un vaditajiem, kas slimo ar smagu nieru mazspéju, ja ir
apstiprinats medicinisks atzinums un tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.

2. grupa:

16.2. Transportlidzek]a vaditaja apliecibas nevar izdot vai atjaunot pretendentiem vai vaditajiem, kas slimo ar smagu un
neatgriezenisku nieru mazspéju, iznemot gadijumus, kad ir pietickami pamatots apstiprinats medicinisks atzinums
un tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.

DAZADI NOTEIKUMI

1. grupa:

17.1. Transportlidzekla vaditaja apliecibas var izdot pretendentiem vai vaditajiem, kam ir bijusi veikta organu transplanta-
cija vai maksliga implantacija, kas ietekmé sp&ju vadit transportlidzekli, ja ir apstiprinats medicinisks atzinums un
vajadzibas gadijuma tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.

2. grupa:

17.2. Kompetenta medicinas iestade sniedz pienacigus apsvérumus par papildu risku un bistamibu, kas saistita ar 3aja
grupa ieklauto transportlidzeklu vadisanu.

18.  Parasti, ja pretendenti vai vaditaji slimo ar jebkuru slimibu, kas nav minéta iepriek$€ja punkta, bet var bat saistita ar
vai biit par céloni funkcionalai mazspéjai, kas ietekmé dro$ibu pie stiires, tad transportlidzekla vaditaja apliecibas
neizdot vai neatjauno, ja vien pieteikumam nav pievienots apstiprinats mediciniskais atzinums un vajadzibas gadi-
juma tiek veiktas regularas veselibas parbaudes.
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IV PIELIKUMS

MINIMALIE STANDARTI ATTIECIBA UZ PERSONAM, KURAS PIENEM PRAKTISKOS BRAUKSANAS EKSA-

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

MENUS

Eksaminétajam nepiecieSamas kompetences

Personai, kurai ir tiesibas veikt praktisko novértgjumu pretendenta prasmei vadit transportlidzekli, ir jabat zina-
$anam un prasmém nozarés, kas uzskaititas 1.2. lidz 1.6. punkta, ka ari tas jaizprot.

Eksaminétdja kompetencei jabat tadai, lai spétu izvértét ta kandidata prasmi, kur§ karto sev vélamas kategorijas
iegliSanai nepiecieS$amo brauksanas eksamenu.

Zina$anas un izpratne par braukSanu un verté§anu:

— brauksanas stila teorija,

— bistamas situacijas atpazisana un izvairiSanas no negadijuma,

— programma, uz kuras pamatojas brauksanas eksamena prasibas,

— brauksanas eksamena prasibas,

— attiecigi tiesibu akti celu un satiksmes joma, tostarp ES un valsts tiesibu akti un skaidrojosas pamatnostadnes,

— vértéSanas teorija un veidi,

— piesardziga brauksana.

Veértésanas spéjas:

— spgja pareizi novérot kandidata sekmes kopuma, kontrolét un novertét vinu, jo Ipasi:
— pareiza un visaptvero$a bistamu situaciju atpazisana,
— iemesla preciza noteiksana un iespéjamo seku noteiksana $ada veida situacijas,
— prasmju pielietojums un klidu atpazisana,
— novértéjuma viendabigums un konsekvence,

— veikla pielagosanas situacijai un batiskako aspektu noteiksana;

— darbibas, kas paredz situaciju uz prieksu, potencialu problému saskatiSana un piemérotu atrisinajuma stratégiju
izstradasana;

— savlaicigas un konstruktivas reakcijas paredzésana.
Personiga brauksanas prasme:

— personai, kurai ir tiesibas pienemt praktisko eksamenu kadas brauksanas apliecibas kategorijas iegisanai, pasai ir
javar vadit attieciga veida mehaniskais transportlidzeklis nemainigi augsta brauksanas kvalitaté.

Pakalpojuma kvalitate:
— noteikt un kandidatam darit zinamu to, ko vin§ var sagaidit eksamena laika,

— skaidri sazinaties, izveloties saturu, veidu un valodu, lai pielagotos klausitagjiem un kontekstam, un sniegt
atbildes uz kandidatu pieprasijumiem,

— nodrosinat skaidras atbildes attieciba uz eksaimena rezultatu,
— izturéties pret kandidatiem ar cienu un bez diskriminacijas.
Zinasanas par transportlidzekla tehniskajiem un fizikalajiem aspektiem:

— zindSanas par transportlidzekla tehniskajiem aspektiem, pieméram, vadiSanu, riepam, bremzém, gaismam, jo
1pasi attieciba uz motocikliem un kravas automobiliem,

— kravas drosiba,
— zinaSanas par transportlidzek]a fizikalajiem aspektiem, pieméram, atrumu, berzi, dinamiku, jaudu.

Degvielu ekonomgjoss un videi draudzigs brauksanas veids.
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2.1.

2.2.

23

3.1

Visparigi nosacijumi

B kategorijas pretendenta eksaminétajam:
a) ir jabat B kategorijas vaditaja apliecibai vismaz 3 gadus;
b) ir jabat vismaz 23 gadus vecam;

¢) ir jabat 3a pielikuma 3. punktam atbilstigai pamatkvalifikacijai, péc tam jagaranté kvalitates nodro$inajums un
japiedalas periodiskajas apmacibas, kas paredzétas $a pielikuma 4. punkta;

d) ir jabat pabeigtai 3. limena profesionalajai izglitibai, ki to paredz Padomes Lémums 85/368/EEK (1985. gada
16. jilijs) par arodmacibas iegiitas kvalifikacijas pieradfjumu salidzinamibu Eiropas Kopienas dalibvalstis (*);

¢) nav atlauts vienlaikus stradat par algotu brauksanas instruktoru autoskola.

Pargjo kategoriju pretendentu eksaminétajam:

&

ir jabit attiecigas kategorijas vaditaja apliecibai vai jabit lidzvértigam zinasanam, kas iegiitas ar atbilstigu profe-
sionalo kvalifikaciju;

=

ir jabiit 3a pielikuma 3. punktam atbilstigai pamatkvalifikacijai, péc tam jagaranté kvalitates nodroindjums un
japiedalas periodiskajas apmacibas, kas paredzétas $a pielikuma 4. punkta;

Ke

ir jabit kvalificétam B kategorijas pretendentu eksaminétajam vismaz 3 gadus; $o terminu var nepemt veéra, ja
minétais eksaminétajs var pieradit, ka:

— vipam ir vismaz 5 gadu autovadit3ja pieredze attiecigaja kategorija vai,

— vin§ ir veiksmigi nolicis augstaka limena teorétisku un praktisku parbaudi par vadiSanu, neka tas ir vajadzigs
vaditaja apliecibas iegtiSanai, tadéjadi §1 prasiba ir lieka;

d) ir jabiit pabeigtai 3. limena profesionalajai izglitibai, ka to paredz Lemums 85/368/EEK;
e) nav atlauts vienlaikus stradat par algotu brauksanas instruktoru autoskola.

Atbilsmes

Dalibvalstis var atlaut eksaminétajam pienemt AM, A1, A 2 un A kategorijas pretendentu brauksanas eksamenu tad,
ja vin$ ir ieguvis 3. punkta minéto pamatkvalifikaciju kada no $im kategorijam.

Dalibvalstis var atlaut eksaminétajam pienemt C1, C, D1 un D kategorijas pretendentu brauksanas eksamenu tad, ja
vin$ ir ieguvis 3. punkta minéto pamatkvalifikaciju kada no $im kategorijam.

Dalibvalstis var atlaut eksaminétajam pienemt BE, C1E, CE, D1E un DE kategorijas pretendentu brauksanas eksa-

menu tad, ja ving ir ieguvis 3. punkta minéto pamatkvalifikaciju kada no $im kategorijam.

Pamatkvalifikacija

Pamatizglitiba

Pirms kadai personai tiek dota atlauja pienemt braukSanas eksamenu, tai sekmigi jaiegiist tada pamatizglitiba, ko
dalibvalsts var noteikt, lai iegiitu 1. punkta paredzéto kompetenci.

Dalibvalstim ir janosaka, vai katras noteiktas macibu programmas saturs attieksies uz atlaujas izdoSanu eksaminé-
tajam pienemt vienas vai vairaku kategoriju pretendentu brauksanas eksamenu.

() OVL199,31.7.1985., 56.Ipp.
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3.2.  Eksameni

3.2.1 Pirms kadai personai tiek dota atlauja pienemt brauksanas eksamenu, tai jaapliecina savas pietiekama limena zina-
Sanas visas jomas, kas noteiktas 1. punkta, ka arf izpratne par tam, sp&jas un piemérotiba.

3.2.2 Dalibvalstis organizé eksamenu, kura no pedagogiska viedokla izvérté, vai persona atbilst 1. punkta un jo ipasi 1.4.
punkta noteiktajam prasibam. Eksamena jaieklauj gan teorétiska dala, gan praktiska dala. Ja tas ir lietderigi, var
izmantot datorizétu veértéSanas panémienu. Detalas, kas attiecas uz katra atseviska eksamena veidu un ilgumu un
vértéSanu, ir katras dalibvalsts kompetence.

3.2.3 Dalibvalstim ir janosaka, vai katra noteikta eksamena saturs attieksies uz atlaujas izdoSanu eksaminétajam pienemt
vienas vai vairaku kategoriju pretendentu brauksanas eksamenu.

4. Kuvalitates nodrosinasana un periodiska apmaciba

4.1  Kvalitates nodroinasana

4.1.1 Dalibvalstim ir jaisteno tadi noteikumi kvalitates nodro$inasanas joma, kas lauj uzturét prasibas brauksanas eksami-
nétajiem.

4.1.2 Kvalitates nodro$inasanas noteikumos biitu jaietver $adi aspekti: eksaminétaju darba uzraudziba, vinu kvalifikacijas
cel§ana un eksaminétaja tiesibu atjauno$ana, nepartraukta profesionala attistiba un vinu pienemto brauksanas eksa-
menu rezultatu regulara parbaude.

4.1.3 Istenojot 4.1.2. punktd uzskaititos kvalitates nodro§inasanas noteikumus, dalibvalstim ir jarGip&jas par to, lai katrs
eksaminétjs reizi gada tiktu novérots. Bez tam dalibvalstim ir janodrosina, lai katrs eksaminétajs reizi piecos gados
tiktu novérots pienemam brauksanas eksamenus kopuma vismaz pusi dienas, 3, lai biitu iesp&jams novérot vairaku
eksamenu pienemsanu. Ja tiek konstatétas problémas, ir jaisteno labosanas pasakumi. Personai, kas veic novérosanu,
ir jabiit personai, kurai dalibvalsts pieskirusi tiesibas $im nolikam.

4.1.4 Ja vienam eksaminétdjam ir atlauts pienemt vairaku kategoriju brauksanas eksamenus, dalibvalstis var noteikt, ka
sekmiga vienas kategorijas eksamena novéroSanas prasiba atbilst prasibai novérot vairaku kategoriju brauksanas
eksamenus.

4.1.5 Brauksanas eksamena norise ir janovéro un jauzrauga kadai dalibvalsts pilnvarotai iestadei, lai nodrosinatu to, ka
vértésana tiek veikta korekti un konsekventi.

4.2 Periodiska apmaciba

4.2.1 Dalibvalstis nodrosina to, ka eksaminétaji eksaminé$anas tiesibu saglabasanas noliika, neatkarigi no ta, cik kategoriju
eksamenus viniem ir atlauts pienemt:

— reizi divos gados sanem vismaz vienu periodisko apmacibu Cetru dienu garuma, lai

— saglabatu un atjaunotu vajadzigas zinaSanas un eksaminéanas prasmes,

— attistitu jaunas prasmes, kuras kluvusas vajadzigas eksaminétaja darba,

— nodrosinatu, ka eksaminétaji turpina pienemt brauk3anas eksamenu godigi un vienveidigi,
— reizi piecos gados sanem vismaz vienu periodisko apmacibu piecu dienu garuma, lai

— attistitu un saglabatu brauksanai vajadzigas praktiskas iemanas.

4.2.2 Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka tiem eksaminétajiem, kuru darba kvalitates nodrosina-
$anas sistéma ir konstatéjusi biitiskus trikumus, tiek sniegta ipasa periodiska apmaciba.

4.2.3 Periodiska apmaciba var notikt instruktazas veida, klases nodarbibas, tradicionalas apmacibas vai datorapmacibas

forma, un ta var notikt individuali vai grupas. Taja var ieklaut akreditacijas atjaunosanu atbilstigi noteiktam
prasibam, ja dalibvalstis to uzskata par piemérotu.
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4.2.4 Ja vienam eksaminétajam ir atlauts piepemt vairaku kategoriju braukSanas eksamenus, dalibvalstis var noteikt, ka
sekmiga vienas kategorijas eksamena novérosanas prasiba atbilst prasibai novérot vairaku kategoriju brauksanas
eksamenus.

4.2.5 Ja 24 ménesu laikposma eksaminétajs nav piepémis nevienu eksamenu kada noteikta kategorija, vinam jaiziet atbil-
stiga atkartota parbaude, pirms vinam tiek dota atlauja piepemt $is kategorijas brauksanas eksamenu. Atkartota
vértésana var notikt atbilstigi 4.2.1. punkta minétam prasibam.

5. legatas tiesibas

5.1. Dalibvalstis var personam, kuram tiesi pirms $o noteikumu spéka staSanas briza bija atlauja pienemt brauksanas
eksamenus, ar1 turpmak atlaut pienemt brauksanas eksamenus, neskatoties uz to, ka viniem nav dota atlauja saskana
ar 2. punktd minétajiem visparigiem nosacijumiem vai nav 3. punkta noteiktas pamatkvalifikacijas.

5.2. Tomér uz tadiem eksaminétajiem attiecas regulara uzraudziba un 4. punkta paredzétie kvalitates nodrosinasanas
pasakumi.
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V PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS BI_{AUKgANAS APMACIBAI UN EKSAMENAM AT!"IECTB[\ UZ TRANSPORTLIDZEK-
LIEM AR PIEKABEM, KAS MINETI 4. PANTA 4. PUNKTA B) APAKSPUNKTA OTRAJA DALA

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai:
— atbalstitu un uzraudzitu apmacibu, kas minéta 7. panta 1. punkta d) apakSpunkta, un
— organizétu brauksanas prasmes un stila eksamenu, kas minéts 7. panta 1. punkta d) apakspunkta.
2.1 Brauksanas apmacibas ilgums
— vismaz 7 stundas.
3. Brauksanas apmacibas saturs
BrauksSanas apmaciba aptver zinasanas, prasmes un stilu, ka tas aprakstits I pielikuma 2. un 7. punkta. Ipasu uzma-
nibu pievers:
— brauksanas dinamikai, drosibas kritérijiem, vilcgjam un piekabei (sakabes mehanismam), pareizai kravas uzkrau-
$anai un drosibas piederumu parzinasanai,

Praktiskaja dala ieklauj $adus vingrinajumus: braukSanas atruma paatrinasana, samazinasana, atpakalgaita, bremzé-
$ana, bremzé&Sanas cel§, brauksanas joslu mainiSana, bremzéana/cela doSana, manevrésana ar piekabi, piekabes savie-
nosana ar mehanisko transportlidzekli un atvienodana no ta vai atvienosana un atkartota savieno$ana; transportli-
dzekla novietosana stavvieta,

— katrs apmacibas dalibnieks veic praktisko dalu un parada savu prasmi un stilu uz sabiedriskiem celiem,

— apmacibas nodarbibas jaizmanto tads transportlidzeklis ar piekabi, kura kategorijas vaditaja apliecibu dalibnieks
vélas iegit.

4. Prasmes un brauksanas stila parbaudes ilgums un saturs

Parbaudes ilgumam un nobrauktajam attalumam jabat pietiekamam, lai novértétu prasmi un stilu, ka noteikts 3. punkta.
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VI PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS BRAUKSANAS APME&CTBAI UN EKSAMENAM A KATEGORIJAS MOTOCIKLIEM
(PAKAPENISKA PIEKLUVE)

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai:

— atbalstitu un uzraudzitu apmacibu, kas minéta 7. panta 1. punkta c) apakspunkta, un

— organizétu braukSanas prasmes un stila parbaudi, kas minéta 7. panta 1. punkta c) apak$punkta.
2. Brauksanas apmacibas ilgums

— vismaz 7 stundas.
3. BraukSanas apmacibas saturs

— brauksanas apmaciba ietver visus Il pielikuma 6. punkta minétos elementus,

— katrs apmacibas dalibnieks veic apmacibas praktiskos elementus un parada savu prasmi un stilu uz sabiedriskiem
celiem,

— apmacibas nodarbibas jaizmanto tads motocikls, kura kategorijas vaditaja apliecibu dalibnieks vélas iegit.
4. Prasmes un stila parbaudes ilgums un saturs

Parbaudes ilgumam un nobrauktajam attdlumam jabiit pietickamam, lai novértétu prasmi un stilu, ki noteikts 33 pieli-
kuma 3. punkta.
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VII PIELIKUMS

A dala
ATCELTA DIREKTIVA AR PAKAPENISKAJIEM GROZIJUMIEM

(minéta 17. panta)

Padomes Direktiva 91/439/EEK (1) (OVL 237, 1.1pp)
Padomes Direktiva 94/72/EK (OV L 337, 24.12.1994., 86. Ipp.)
Padomes Direktiva 9647 [EK (OV L 235,17.9.1996., 1. Ipp.)
Padomes Direktiva 97/26/EK (OV L 150, 7. 6.1997., 41. Ipp.)
Komisijas Direktiva 2000/56EK (OV L 237, 21.09.2000., 45. Ipp.)
EP un Padomes Direktiva 2003/59/EK, tikai 10. panta 2. punkts | (OV L 226, 10.09.2003., 4. Ipp.)
(

EP un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003, tikai II pielikuma 24. | (OV L 284, 31.10.2004., 1. Ipp.)
punkts

(") Direktiva 91/439/EEK tika grozita ari ar $adu aktu, kas nav atcelts: 1994. gada PievienoSanas akts.

B dala
TERMINI TRANSPONESANAI VALSTS TIESIBU AKTOS UN PIEMEROSANAI

(attiecas uz 17. pantu)

Direktiva

TransponéSanas terming

PieméroSanas laiks

Direktiva 91/439/EEK
Direktiva 94/72[EK
Lemums 96/427/EK
Direktiva 96/47[EK
Direktiva 97/26/EK
Direktiva 2000/56EK

Direktiva 2003/59/EK

1994. gada 1. jlijs
1996. gada 1. julijs
1998. gada 1. janvaris

2003. gada 30. septem-
bris

2006. gada 10. septem-
bris

1996. gada 1. jalijs
1995. gada 1. janvaris
1996. gada 16. julijs
1996. gada 1. jalijs
1998. gada 1. janvaris

2003. gada 30. septembris, 2008. gada 30. septembris (II
pielikuma 6.2.5. punkts) un 2013. gada 30. septembris (Il
pielikuma 5.2. punkts)

2008. gada 10. septembris (pasazieru parvadasana) un
2009. gada 10. septembris (kravu parvadasana)
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VIII PIELIKUMS
ATBILSTIBU TABULA
Padomes Direktiva 91/439/EEK $i direktiva
1. panta 1. punkta pirmais teikums 1. panta 1. punkta pirmais teikums

1. panta 1. punkta otrais teikums -
- 1. panta 2. punkts
1. panta 2. punkts 2. panta 1. punkts
- 2. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts -
2. panta 1. punkts 1. panta 1. punkta otrais teikums
2. panta 2. punkts 3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkts

3. panta 3. punkts

2. panta 3. punkts -
2. panta 4. punkts -
3. panta 1. punkta pirmas dalas ievadvardi 4. panta 1. punkta pirmais teikums

- 4. panta 2. punkta pirmais ievilkums

- 4. panta 2. punkta treais ievilkums

3. panta 1. punkta pirmas dalas pirmais ievilkums 4. panta 3. punkta pirmais ievilkums

3. panta 1. punkta pirmas dalas otrais ievilkums 4. panta 4. punkta b) apak$punkta pirma dala
3. panta 1. punkta pirmas dalas tresais ievilkums 4. panta 4. punkta b) apakSpunkta otra dala
3. panta 1. punkta pirmas dalas ceturtais ievilkums 4. panta 4. punkta c) apakspunkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas piektais ievilkums 4. panta 4. punkta f) apakspunkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas sestais ievilkums 4. panta 4. punkta g) apakSpunkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas septitais ievilkums 4. panta 4. punkta j) apakspunkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas astotais ievilkums 4. panta 4. punkta k) apakspunkts

3. panta 2. punkta pirmas dalas ievadvardi -

3. panta 2. punkta pirmas dajas pirmais ievilkums 4. panta 3. punkta a) apakspunkts
3. panta 2. punkta pirmas dalas otrais ievilkums 4. panta 4. punkta a) apakspunkts
3. panta 2. punkta pirmas dalas tresais ievilkums 4. panta 4. punkta d) apak$punkts
3. panta 2. punkta pirmas dalas ceturtais ievilkums 4. panta 4. punkta e) apak$punkts
3. panta 2. punkta pirmas dajas piektais ievilkums 4. panta 4. punkta h) apakspunkts

3. panta 2. punkta pirmas dalas sesta ievilkuma ievadvardi | 4. panta 4. punkta i) apakpunkts

3. panta 2. punkta pirmas dalas sesta levilkuma pirmais | -
apaksievilkums

3. panta 2. punkta pirmas dalas sesta ievilkuma otrais apak- | -
sievilkums
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Padomes Direktiva 91/439/EEK

St direktiva

3. panta 3. punkta ievadvardi

3. panta 3. punkta pirmais jevilkums
. panta 3. punkta otra ievilkuma pirma daja
. panta 3. punkta otra ievilkuma otra dala

3

3

3. panta 3. punkta tresais ievilkums
3. panta 3. punkta ceturtais ievilkums
3

. panta 3. punkta piektais ievilkums

3. panta 4. punkts
3. panta 5. punkts
3. panta 6. punkts

4. pants

5. panta 1. punkts

5. panta 1. punkta a) apakSpunkts
5. panta 1. punkta b) apakspunkts
5. panta 2. punkta ievadvardi

5. panta 2. punkta a) apakSpunkts

5. panta 2. punkta b) apakspunkts

5. panta 3. punkts
5. panta 4. punkts
. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apak$punkta pirmais ievilkums

[= N = N

. panta 1. punkta a) apakspunkta otrais ievilkums

6. panta 1. punkta b) apakspunkta otra ievilkuma pirma
alternativa

6. panta 1. punkta b) apakspunkta otra ievilkuma otra alter-
nativa

6. panta 1. punkta tresd ievilkuma pirma un otra alterna-
tiva

6. panta 1. punkta b) apakSpunkta tresa ievilkuma tresa un
ceturta alternativa

6. panta 1. punkta c) apakSpunkts pirma ievilkuma pirma
un otra alternativa

6. panta 1. punkta c) apakSpunkts pirma ievilkuma tresa
un ceturta alternativa

6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkts

4. panta 1.
4. panta 3.

4. panta 3.
4. panta 4.
4. panta 4.
4

. panta 3.

4. panta 5.
4. panta 5.
5. pants

6. panta 1.

(=2

. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.

. panta 2.

(=2 N = = N N = = N

. panta 2.

(=Y

. panta 4.
. panta 1.
. panta 3.
. panta 4.
panta 3.

. panta 3.

P N N N N N

. panta 4.

4. panta 4.

4. panta 4.

4. panta 4.

4. panta 4.

4. panta 4.

4. panta 6.
4. panta 6.
4. panta 6.

punkta tresais teikums

punkta otrais ievilkums

punkta pirmais ievilkums
punkta pirmais ievilkums
punkta otrais ievilkums

punkts

punkta pirmais teikums

punkta otrais teikums

punkts

punkta a) apakspunkts
punkta b) apakspunkts
punkta ievadvardi
punkta a) apakspunkts
punkta b) apakspunkts
punkta ¢) apakspunkts
punkta d) apakspunkts
punkta e) apakspunkts

punkta f) apak3punkts

punkts

punkta otrais teikums

punkta a) apak$punkta tresais ievilkums
punkta a) apak$punkta otrais ievilkums
punkta b) apak$punkta otrais ievilkums
punkta c) apakSpunkta otrais ievilkums

punkta b) apakspunkta piekta dala
punkta ¢) apakspunkta otrais ievilkums
punkta g) apak$punkta otrais ievilkums
punkta e) apakspunkta treais ievilkums
punkta k) apakspunkta otrais ievilkums
punkta i) apakspunkta otrais ievilkums

punkta pirma dala
punkta otra daja

punkta tre$a un ceturta dala



L 403/60

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

30.12.2006.

Padomes Direktiva 91/439/EEK $i direktiva

7. panta 1. punkta jevadvardi

7. panta 1. punkta a) apakspunkts

7. panta 1. punkta b) apakspunkts

7. panta 2. punkts
7. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts
7. panta 5. punkts

7.a panta 1. punkts
7.b panta 2. punkts
7. b pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. panta 1. punkts
12. panta 2. punkts
12. panta 3. punkts
13. pants

14. pants

[ pielikums
la pielikums
II pielikums
III pielikums

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apakspunkts

7
7
7. panta 1. punkta b) apakspunkts
7. panta 1. punkta ¢) apak§punkts
7. panta 1. punkta d) apakspunkts
7. panta 1. punkta e) apak$punkts

. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts

7
7
7
7. panta 5. punkta a) apakSpunkts
7. panta 5. punkta b) apak$punkts
7. panta 5. punkta c) apak$punkts
7

. panta 5. punkta d) apakspunkts

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. panta 1. punkts
13. panta 2. punkts
14. pants

15. pants

16. pants

17. pants, pirma dala
17. pants, otrd dala
18. pants

19. pants

[ pielikums

II pielikums

1 pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums
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(Tiestbu akti, kuru publicgSana nav obligata)

DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU KONFERENCE

Ar kopéju vienosanos starp dalibvalstu valdibu parstavjiem piepemts lemums

(2006. gada 11. decembris)

par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita atraSanas vietu

(2006/996/EK)

DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJ],

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 289. pantu,

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz Komisijas 2005. gada 10. marta iesniegto
priekslikumu, kas grozits ar Komisijas 2006. gada 8.
maija priekslikumu, ir paredzéta Eiropas Dzimumu lidz-
tiesibas institiita izveide.

2) Biitu janosaka $3 institiita atrasanas vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita atra§anas vieta ir Vilna.

2. pants

Sis lemums, ko publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, stajas
speka diena, kad stajas speka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institata izveidi.

Briselé, 2006. gada 11. decembri

Priekssedetajs
E. TUOMIOJA
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